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ПУНКТ 15 ПОВЕСТКИ ДНЯ 

Выборы трех непостоянных членов 
Совета Безопасности (продолжение)

1. Г -н  АМАДЕО (А ргентина) (говорит  п о -и с ­
пански): Р е з у л ь т а т ы  голосований, проведенных 
сегодн я , позволяю т с ч и тать ,  что выборы одного 
из непостоянных членов в С овет  Б езо п асн о сти  
зашли в тупик. Для того  чтобы не задерж и вать  
обсуждения других пунктов нашей повестки  дня 
и освободить Генеральную  А ссамблею  от с к у ч ­
ного п роц есса  голосования , я официально п ред ­
л агаю  Г енеральной  А ссам блее  приступить с е й ­
час к обсуждению других пунктов сегодняш ней 
п овестки  — т .е .  к выборам  ш ести членов Эконо­
м ического  и Социального С о в ета ,  а такж е к 
утверждению  п овестки  дня и рассм отрению  т р е ­
ть е го  д оклада  Г енеральн ого  ко м и тета  / А /4 2 3 7 / .

2. П режде чем  приступить к обсуждению этих 
пунктов, я п редлагаю  провести  еще одно го л о со ­
вание для избрания непостоянного  члена на 
о ставш ееся  свободное м е с т о  в С овете  Б е з о п а с ­
ности, и если оно не будет  решающим, перейти 
ко втором у , а з а т е м  и к тр е ть е м у  пунктам нашей

п овестки  дня. Покончив с третьи м  пунктом, мы 
м о гл и  бы в о зв р ати ться  к избранию т р е ть е г о  
члена С овета  Б езоп асн ости .

3. Г -н  КУЗНЕЦОВ (Союз С оветских Социалис­
тических Республик): Н ам  п р е д с та в л я е тс я ,  что 
было бы ц елесообразн ы м  закон чи ть  выборы в 
С о вет  Б езо п асн о сти ,  с тем  чтобы з а т е м  перейти 
к рассм отрению  других вопросов. У А ссам блеи , 
как  вы з н а е т е ,  м ного  неотложных дел , которые 
ж дут  ее решений. Но приходится принимать во 
внимание то о б ст о я т ел ь с т в о ,  что м ы  уже про­
вели двен адц ать  голосований. Наша делегаци я  
такж е учи ты вает  и то вы ступление, которое 
з д е с ь  было сделано делегац и ей  А ргентины. В 
с в я зи  с этим  со в е тс к а я  делегаци я  х о т е л а  бы, 
с одной стороны, поддерж ать  предложение А р­
гентины , и, с другой  стороны, дополнить его .

4. Мы вносим следующее предложение: прово­
ди ть  выборы в С овет  Б езоп асн ости  и в Эконо­
мический  и Социальный С овет  в такой  последо­
вател ьн о сти ,  как это  сейчас у нас записано в 
п о вестке  дня и как это уже установлено м н о г о ­
летн ей  практикой: сначала  выборы в С овет  
Б езо п асн о сти ,  а з а т е м  — в Экономический и 
Социальный С овет . В св я зи  с этим  нам  пред­
с т ав л я е т с я  необходимым п еренести  как  выборы 
в С о вет  Б езо п асн о сти ,  так  и в Экономический 
и Социальный С овет  на з а в т р а  с т е м ,  чтобы 
з а  это время делегац и и  см огли  п ровести  с о о т ­
ветствую щие консультации, и з а т е м  уже про­
в ести  выборы, как мы н а д е е м с я ,  в соответстви и  
с У ставом  О рганизации Объединенных Наций 
и в соответстви и  с тем и  соглаш ениями, которые 
им ею тся на эт о т  сч е т ,  помня, что во всех  о р ­
ган ах  должен соблю даться  принцип справедли­
вого  географ ического  распределения.

5. Я хотел  бы поэтом у  спросить п редстави теля  
А ргентины, не с о гл аси тся  ли он принять такую  
поправку, т .е .  отлож ить сегодняшние выборы и 
перен ести  их н а  з а в т р а ,  — и выборы в С овет
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Б езо п асн о сти ,  и в Экономический и Социальный 
С овет .

6. П Р Е Д С Е Д А Т Е Л Ь  (говорит по-испански): 
Прошу п ред стави теля  Аргентины сообщить, при­
н и м ае т  ли он поправку к своем у  предложению, 
внесенную п р ед стави тел ем  С оветского  Сою за.

7. Г - н  АМАДЕО (А ргентина) (говорит п о - и с ­
пански): Я вы соко ценю л ю б езн о сть ,  с которой 
пр ед став и тел ь  С оветского  Союза обратился с 
этим  вопросом ко м не . Мне бы хо тело сь  ч ерез  
П редсед ател я  объяснить Генеральной  А с с а м б ­
л е е ,  что , по м о ем у  мнению, положение, слож ив­
ш ееся  в отношении выборов в С овет  Б е з о п а с ­
ности, о тли чается  от  положения с выборами 
членов Экономического  и Социального С овета . 
В первом случае мы зашли в тупик — уже прошло 
д вен адц ать  голосований, как отм еч ал  п р е д с та в и ­
тель  С о в етск о го  С ою за; во втором  случае в ы ­
боры членов Экономического и Социального 
С о вета  на первый в згл я д  едва ли будут п р ед ­
с т а в л я т ь  какую -либо серьезн ую  проблему. П о ­
этом у  делегац и я  Аргентины не сч и та е т  важным 
ус т ан а в л и в а ть  с в я з ь  между этими двумя вопро­
сам и. Однако моя делегац и я  х о тела  бы, чтобы 
с а м а  Г енеральная  А ссам блея  своим решением 
д ал а  окончательны й о тв е т  на эт о т  любезный 
запрос.

8. П Р Е Д С Е Д А Т Е Л Ь  (говори тп о-и сп ан ски ) :  Д е -  
легац и я  Аргентины внесла  следующее п ред ло­
ж ение: в о -п ер в ы х , чтобы мы провели еще одно 
голосование по вы борам  в С овет  Б езо п асн о сти ,  
и, в о -в то р ы х ,  чтобы мы з а т е м  приступили к 
избранию членов Э кономического и С оци аль­
ного  С овета .  З а т е м ,  как я понимаю это п ред ­
лож ение, — возм ож но п р ед став и тел ь  Аргентины 
его  р азъ ясн и т  — мы приступим к обсуждению 
следующего пун кта  п овестки  дня, т .е .  мы  про­
ведем  выборы в С овет  Б езо п асн о сти ,  в п ро­
тивном случае  они будут отложены. С ледует  
вы ясн и ть  это т  вопрос.

9. П р ед став и тел ь  С оветского  С ою за фактически 
внес  поправку. Эта поправка не принята п р ед ­
с т ав и те л е м  Аргентины. П оэтом у я должен п о ­
с т ав и ть  поправку на голосован ие , как  этого  
требую т правила процедуры.

10. Е сли  н ет  возраж ений, я поставлю  на го л о ­
сование поправку д ел егац и и  С о ветско го  Сою за 
о то м , чтобы еще раз  п ровести  голосование для 
избрания п ред стави теля  на оставш ую ся в а к а н ­
сию в С о вет  Б езо п асн о сти ,  — это  такж е ч ас т ь  
предложения делегац и и  Аргентины — но, чтобы

отлож ить выборы в С овет  Б е зо п а сн о с ти  и в 
Экономический и Социальный С о вет  до за в т р а  
и чтобы сегодня продолж ать зан и м ать ся  о с т а в ­
шимися пунктами нашей повестки  дня. П р е д л а ­
г а л о сь  провести  поименное голосование .

П роизводится  поименное голосование.

По жребию, вынутому П р е д с е д а те л е м ,  п р ед ­
стави тел ю  Румы нии п р ед л агается  го л о со в ать  
первы м.

Голосовали  за :  Рум ы ния, Швеция, Украинская 
С о ветск ая  С оциалистическая  Р есп уб ли ка ,  Союз 
С оветских  Социалистических Республик , Объ­
единенная Арабская Р еспублика , Й ем ен , Ю го­
славия , Афганистан, Албания, Б о л гар и я ,  Би рм а, 
Б елорусская  С о ветск ая  Социалистическая  Р е с ­
публика, Куба, Ч ехословаки я ,  Эфиопия, В е н г ­
рия, Индия, И ндонезия, Ирак, М арокко, Н епал , 
Польша.

Голосовали  против: Испания, Таиланд, Турция, 
Южно-Африканский Союз, Соединенное К о р о л ев ­
ство  Великобритании и Северной Ирландии, С о ­
единенные Штаты Америки, У ругвай , А р ген ти ­
н а ,  А встрали я, Б е л ь ги я ,  Боливия, Б рази ли я ,  
Чили, Китай, Колумбия, К о с т а -Р и к а ,  Д ом ини­
кан ская  Р еспублика , С альвадор, Франция, Г р е ­
ция, Г в а т е м а л а ,  Г аити , Гондурас, Ирландия, 
И талия, Япония, Л а о с ,  Л ю ксем бург ,  Н и к ар агу а ,  
П аки стан ,  П ар агв ай ,  П еру, Филиппины, П о р т у ­
галия.

В оздерж ались:  С аудовская  Аравия, Судан, Т у ­
нис, В ен есуэла ,  А встрия , К ам бодж а , К анада , 
Цейлон, Д ания, Э квадор, М алайская Ф едерация, 
Финляндия, Г ан а ,  Гвинея, Исландия, Иран, И ор­
дания, Ливан, Л иберия, Ливия, М ексика, Н идер­
ланды , Н овая  Зеландия, Н орвегия , П ан ам а .

П оправка отклон яется  34 голосам и  против 22, 
при 25 воздерж авш ихся.

11. П Р Е Д С Е Д А Т Е Л Ь  (говорит по-испански): 
Ввиду того  что поправка С оветского  С ою за не 
принята , сейчас  мы проголосуем  то п редлож е­
ние делегаци и  А ргентины , которое было р а з ъ ­
яснено  п р ед стави тел ем  Аргентины.

П роизводится  поименное голосование.

По жребию, вынутому П р е д с е д а те л е м ,  п р ед ­
стави телю  Белорусской  С оветской  С оци али сти­
ч еско й  Республики п р е д л а га е т с я  го л о со в ать  
первы м.
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Голосовали  з а :  К анада , Чили, Китай, К олум ­
бия, К о с т а -Р и к а ,  Д ания , Доминиканская Р е с ­
публика, Эквадор, С альвадор , Эфиопия,Франция, 
Греция, Г в а т е м а л а ,  Г аити , Г ондурас, Исландия, 
Иран, Ирландия, И талия, Япония, Л а о с ,  Л ю к с е м ­
б ург, Н овая  Зеландия, Н и к ар агу а ,  Н орвегия , 
П аки стан , П ар агв ай ,  П еру, Филиппины, П о р ту ­
гали я ,  Испания, Т аиланд , Турция, Южно-Афри­
канский С ою з, Соединенное К оролевство  В ели­
кобритании и С еверной Ирландии, Соединенные 
Штаты Америки, У ругвай , А ргентина, А в с т р а ­
лия, А встрия, Б ел ь ги я ,  Боливия, Брази лия .

Г олосовали  против: Б елорусская  С оветск ая
С оциалистическая  Р еспублика , Куба, Ч е х о с л о в а ­
кия, В енгрия, Индия, И ндонезия, Ирак, Н епал , 
Румы ния, Украинская С о ветская  С о ц и али сти чес­
кая Респ убли ка ,  Союз С оветских  С оци али сти чес­
ких Республик , Ю гославия, Албания, Б олгария .

В оздерж ались :  К ам бодж а, Цейлон, М алайская 
Федерация, Финляндия, Г ан а ,  Гвинея, Иордания, 
Ливан, Л иберия, Ливия, М ексика, Марокко, Н и ­
дерланды , П ан а м а ,  Польш а, С аудовская  Аравия, 
Судан, Швеция, Тунис, Объединенная Арабская 
Р еспублика , В ен есу эл а ,  Й ем ен , Афганистан, 
Бирм а.

Предлож ение приним ается  43 голосам и  п р о ­
тив 14, при 24 воздерж авш ихся.

12. П Р Е Д С Е Д А Т Е Л Ь  (говорит по-испански): 
Ввиду того  что предыдущее голосование не 
было решающим, мы на основании только что 
принятого предложения Аргентины проведем  еще 
одно голосование — тринадцатое по счету  — 
причем ограничимся лишь двумя кандидатами: 
П ольшей и Турцией.

По приглашению П редсед ател я  г -н  Саломон 
(Гаити) и г - н  Лапиан (Индонезия) исполняют 
обязан н ости  счетчиков  голосов.

П роизводится  тайное голосование.

Общее число бюллетеней: 81
Число бю ллетеней , признанных н е д е й ­

ствительн ы м и: 0
Число бю ллетеней , признанных д е й с т ­

вительны ми: 81
Число воздерж авш ихся: 1
Ч исло участвовавш их в голосовании: 80
Т ребуем ое  большинство: 54

Число полученных голосов:
П о л ь ш а ............................................................. 46
Т у р ц и я ................................ ............................ 34

13. П Р Е Д С Е Д А Т Е Л Ь  (говорит по-испански): 
Мы закончили первую ч а с т ь  установленной про­
цедуры и поэтом у п редлагаю  Г енеральной  А с ­
сам бл ее  приступить к обсуждению следующего 
пункта повестки  дня.

ПУНКТ 16 ПОВЕСТКИ ДНЯ 

Выборы шести членов 
Экономического и Социального Совета

14. П Р Е Д С Е Д А Т Е Л Ь  (говорит по-испански): 
Необходимо и зб р а т ь  ш есть  членов в Экономи­
ческий и Социальный С овет  для заполнения в а ­
кансий, которые открою тся 31 декабря  1959 г . ,  
ко гд а  и с т е к а е т  срок полномочий следующих 
стран : М ексики, П ак и стан а ,  Польши, С оединен­
ного  К о р о л евства ,  С ою за С оветских  С оциалис­
тических Республик и Финляндии.

15. Пункт 2 с т а т ь и  61 У с т а в а  п р ед у см атр и в ает  
во зм о ж н о сть  переизбрания на следующий срок 
выбывающих членов. С ледовательно  все  члены 
Генеральной  А ссам блеи  им ею т право б ы ть  и з ­
бранными, з а  исклю чением, конечно, двен адц ати  
членов С о в е та ,  срок полномочий которы х еще 
не и с т е к а е т  в э то м  году, т .е . :  А фганистана, 
Б олгарии , В ен есуэлы , Испании, К и тая ,  К о с т а -  
Рики, Нидерландов, Н овой Зеландии, С оединен­
ных Ш татов, С удана, Франции и Чили.

16. П редлагаю  член ам  Генеральной  А ссам блеи  
в н ести  в бю ллетени, которые будут сейчас  р о з ­
дан ы , названия  ш ести  стран , з а  которых они 
ж елаю т  го л о со вать .  Всякий бю ллетень , в к о т о ­
ром  будет больше ш ести  назван ий, сч и тается  
недей стви тельн ы м .

По приглашению П редсед ател я  г -н  Саломон 
(Гаити) и г - н  Лапиан (Индонезия) исполняют 
об язан ности  счетчиков  голосов.

П роизводится  тайное голосование.

Общее число бю ллетеней: 80
Число бю ллетеней , признанных н ед ей ­

ствительн ы м и: 0
Число бю ллетеней , признанных д е й с т ­

вительными: 80
Ч исло воздерж авш ихся: 0
Ч исло участвовавш их в голосовании: 80
Т ребуем ое  большинство: 54

Число полученных голосов:
Б р а з и л и я ......................................................... 73
Соединенное К оролевство  В елико­

британии и С еверной Ирландии . . 73
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Д а н и я ................................................................  72
Союз С оветских Социалистических

Республик ................................................  70
П о л ь ш а ............................................................  66
Я п о н и я ............................................................  51
И н д и я ................................................................  35
П а к и с т а н ........................................................  4
Б и рм а ............................................................  2
Цейлон ............................................................  2
Г а и т и ................................................................  2
Л ю ксем бург  ................................................  2
Н е п а л ................................................................  2
А встралия ....................................................  1
Б ел ьги я  ........................................................  1
К а н а д а ............................................................  1
С альвадор  ....................................................  1
Финляндия ....................................................  1
М е к с и к а ........................................................  1
Ф и л и п п и н ы ....................................................  1
Р у м ы н и я ........................................................  1
Таиланд  ........................................................  1

Получив требуем ое  большинство голосов , Б р а ­
зилия, Д ания , Польша, Соединенное К оролев ­
ство  Великобритании и С еверной Ирландии и 
Союз С оветских  Социалистических Республик 
избираю тся  членами Экономического и С оци аль­
ного  С о вета .

17. П Р Е Д С Е Д А Т Е Л Ь  (говорит по-испански): В 
Экономическом и Социальном С овете  о с т ае т с я  
еще одна незаполненная вакансия. В с о о т в е т ­
ствии с правилом 96 правил процедуры, для 
того  чтобы заполнить  эту последнюю вакансию, 
мы должны п ровести  голосование , ограниченное 
кандидатурам и Японии и Индии, которые после 
избранных стран  получили наибольшее число 
голосов во врем я предыдущего голосования.

По приглашению П р едсед ател я  г - н  Саломон 
(Гаити) и г - н  Лапиан (Индонезия) исполняют 
обязан ности  счетчиков голосов.

П роизводится  тайное голосование.

Общее число бюллетеней: 81
Число бю ллетеней , признанных н ед ей ­

ствительн ы м и: 0
Число бю ллетеней , признанных д е й с т ­

вительны ми; 81
Ч исло воздерж авш ихся: 0
Число участвовавш их в голосовании: 81
Т ребуем ое  большинство: 54

Ч исло полученных голосов;
Я п о н и я ............................................................  46
Индия ............................................................. 35

18. П Р Е Д С Е Д А Т Е Л Ь  (говорит по-испански): 
Ввиду того  что р е зу л ь т а т ы  голосования не я в ­
ляю тся  заклю чительны м и, мы проведем  еще 
одно ограниченное голосование по кан ди дату ­
рам  Японии и Индии.

По приглашению П редседателя  г - н  Саломон 
(Гаити) и г -н  Лапиан (Индонезия) исполняют 
обязан ности  счетчиков голосов.

П роизводится  тайное голосование.

Общее число бюллетеней: 81
Число бю ллетеней , признанных н е д е й ­

ствительны м и: 0
Число бю ллетеней , признанных д е й с т ­

вительными: 81
Число воздерж авш ихся: 0
Число участвовавш их в голосовании: 81
Требуем ое  большинство: 54

Число полученных голосов:
Я п о н и я ............................................................. 47
Индия ............................................................. 34

19. П Р Е Д С Е Д А Т Е Л Ь  (говорит по-испански): 
Р е з у л ь т а т ы  это го  голосования не являю тся  р е ­
шающими. По правилам  процедуры во время 
выборов можно производить только д в а  огр ан и ­
ченных голосования. П оэтом у  сей ч ас  м ы  п ро­
ведем  первое неограниченное голосован ие , когда  
го лоса  можно п о д ав ать  з а  любого члена Г е н е ­
ральной А ссам блеи .

По приглашению П редсед ателя  г - н  Саломон 
(Гаити) и г - н  Лапиан (Индонезия) исполняют 
обязанности  счетчиков  голосов.

П роизводится  тайное голосование.

Общее число бю ллетеней: 81
Ч исло бю ллетеней , признанных н е д е й ­

ствительны м и: 0
Ч исло бю ллетеней , признанных д е й с т ­

вительными: 81
Ч исло воздерж авш и хся: о
Ч исло участвовавш их в голосовании: 81
Т ребуем ое  большинство: 54

Число полученных голосов:
Я п о н и я ............................................................. 48
Индия ............................................................. 33

20. П Р Е Д С Е Д А Т Е Л Ь  (говорит  по-испански): 
Т еперь  м ы  проведем  второе неограниченное 
голосование.

По приглашению П р едсед ател я  г -н  Саломон
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(Гаити) и г - н  Лапиан (Индонезия) исполняют 
обязан ности  счетчиков голосов.

П роизводится  тайное голосование.

Общее число бюллетеней: 81
Число бю ллетеней , признанных н ед ей ­

ствительн ы м и: 0
Число бю ллетеней , признанных д е й с т ­

вительными: 81
Число воздерж авш ихся: 0
Число участвовавш их в голосовании: 81
Т ребуем ое  большинство: 54

Число полученных голосов:
Я п о н и я ............................................................. 48
Индия ............................................................  33

21. П Р Е Д С Е Д А Т Е Л Ь  (говорит по-испански): 
Сейчас мы проведем  тр етье  неограниченное 
голосование.

бы хотелось  от  имени делегаци и  Индии зая в и ть ,  
что когда  проводится  столько голосований без 
п ереры ва  и большинство постоянно о стается  за  
одной стороной, даж е если оно и не большинство 
в две трети  голосов , то ради сохранения д о ­
стоинства , м ы  должны не го л осовать  п ятн ад ц ать -  
двад ц ать  р а з ,  а принять его  как выбор Г е н е ­
ральной А ссам блеи .

23. П Р Е Д С Е Д А Т Е Л Ь  (говорит по-испански): 
Во всяком  случае мы должны провести  новое 
ограниченное голосование по кандидатурам  Я п о ­
нии и Индии, н есм о тр я  на благородный ж е с т  
п р едстави теля  Индии.

По приглашению П редседателя  г - н  Саломон 
(Гаити) и г - н  Лапиан (Индонезия) исполняют 
обязан ности  счетчиков голосов.

П роизводится  тайное голосование.

По приглашению П редседателя  г -н  Саломон 
(Гаити) и г -н  Лапиан (Индонезия) исполняют 
обязанности  счетчиков голосов.

П роизводится тайное голосование.

Общее число бюллетеней: 81
Число бю ллетеней , признанных н е д е й ­

ствительны м и: 0
Число бюллетеней, признанных д е й с т ­

вительными: 81
Число воздерж авш ихся: 0
Число участвовавш их в голосовании: 81
Т ребуем ое  большинство: 54

Число полученных голосов:
Я п о н и я ............................................................  48
Индия ................................................................. 33

22. Г -н  Кришна МЕНОН (Индия) (говорит п о -  
английски): Б лагодарю  П редсед ателя  за  предо­
ставленную  мне возм ож н ость  вы ступить. Мы 
провели уже ш есть  или сем ь  туров голосования 
по этом у  конкретному вопросу, и Г енеральная  
А ссам блея  уже установивш имся распределением  
голосов довольно ясно в ы с к а за л а  свое мнение. 
Проконсультировавш ись между собой, мы пришли 
к выводу, что, решая такой  вопрос при наличии 
двух одинаково приемлемы х кандидатур, Г е н е ­
ральной А ссам блее  очень трудно с д ел ать  выбор; 
и когда  простое  большинство в ы с к а за л о с ь  за  
другого  кан ди дата , было бы хорошим примером 
и удобным предлогом  для другого  лица снять  
свою кандидатуру. Моя дел егац и я ,  поэтому, 
хоч ет  выйти из это го  состояния и д а т ь  нашему 
японскому коллеге  за н я т ь  это м е с то .  Но мне

Общее число бюллетеней: 81
Число бюллетеней, признанных н ед ей ­

ствительн ы м и: О
Число бю ллетеней , признанных д е й с т ­

вительными: 81
Число воздерж авш ихся: 2
Число участвовавш их в голосовании: 79
Т ребуем ое  большинство: 53

Число полученных голосов:
Я п о н и я ............................................................  70
Индия ............................................................  9

Япония, получившая требуем ое  большинство 
голосов , изби рается  членом Э кономического и 
Социального С овета .

ПУНКТ 8 ПОВЕСТКИ ДНЯ 

Утверждение повестки дня (продолжение)*

Т Р Е Т И Й  ДОКЛАД 
Г Е Н Е Р А Л Ь Н О Г О  КО М И ТЕТА  (А/4237)

24. П Р Е Д С Е Д А Т Е Л Ь  (говорит по-испански): 
Переходим к утверждению следую щего пункта 
повестки  дня: трети й  доклад Генерального  к о ­
м и т е т а  /А /4 2 3 7 7 .  Генеральны й к о м и тет  внес 
рекомендации о включении и распределении трех 
дополнительных пунктов повестки  дня ч е т ы р ­
надцатой сессии  Генеральной  А ссам блеи . В пунк­
те 2 своего  доклада  Г енеральны й ко м и тет  р е -

* Возобновление прений, прерванных на 803-м  з а с е ­
дании.
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ком ендует  Генеральной  А ссам блее  включить в 
п овестку  дня пункт, о заглавлен н ы й  «М еж дуна­
родное поощрение научных исследований в об ­
л а с ти  борьбы с раковы ми заболеваниям и»  и 
поручить его  обсуждение Т р е т ь ем у  ком итету .

25. Ж елает  ли кто -ли бо  из п р ед стави тел ей  с д е ­
л а т ь  зам ечан и я  по рекомендации Генерального  
к о м и тета?  Р азреш и те  с чи тать ,  что Г енеральная  
А ссам блея  одобряет  данную рекомендацию. В 
т а к о м  случае это т  пункт будет  включен в п о ­
ве с тк у  дня и направлен на обсуждение в третий  
ком и тет .

П рин им ается  соответствую щ ее решение.

26. П Р Е Д С Е Д А Т Е Л Ь  (говорит по-испански): В 
пункте 3 д оклада  Генерального  ко м и тета  с о д е р ­
ж и тся  рекомендация о том , чтобы пункт, о з а ­
главленный «Библиотека  О рганизации О бъеди­
ненных Наций — дар  Фонда Форда» был включен 
в повестку  дня четы рнадцатой  сессии  Г е н е р а л ь ­
ной А ссам блеи  и направлен в П яты й  к о м и тет  для 
обсуждения.

27. Во врем я заседан и я  Г енерального  к о м и те ­
т а  ^124-е  з а с е д а н и е /  я имел в озм ож н ость  в ы ­
р а зи т ь  глубокое удовлетворение , с которым, 
я уверен , Г енеральная  А ссам блея  прим ет это т  
пункт. Я такж е  уверен , что  члены Генеральной  
А ссам блеи  пож елаю т в ы р ази ть  свою б л а го д а р ­
н о сть  з а  то ,  что в ближайшем будущем, б л а г о ­
даря  великодушному решению Фонда Форда, О р­
ганизация Объединенных Наций будет  расп о л а ­
г а т ь  з а м е ч а т е л ь н ы м  зданием , в котором  будет 
располож ена меж дународная библиотека, и п о ­
этом у  я позволю себе с к а з а т ь ,  что у них будет 
в о зм о ж н о сть  сд е л а т ь  это  при обсуждении д а н ­
н ого  пункта в П я то м  к о м и тете  и когда  Г е н е ­
ральная  А ссам блея  прим ет окончательное реш е­
ние о его  включении в повестку  дня. Возможно, 
что  этом у  порядку можно с л едо в ать  и во время 
пленарного  заседан и я ,  так как решение, которое 
будет  принято сегодн я ,  к а с а е т с я  включения э т о ­
го  пункта в повестку  дня и его  передачи на 
обсуж дение.

28. Е сли  никто из п р ед стави тел ей  не ж е л а е т  
вы ступ ить  и н е т  никаких возражений, я буду 
сч и та т ь ,  что Г енеральная  А ссам блея  одобряет 
рекомендацию Г енеральн ого  к о м и те т а  о вклю ­
чении данного  пункта в повестку  дня этой  с е с ­
сии и о передаче его  в П яты й ко м и тет  для 
обсуждения.

Принимается соответствующ ее решение.

29. П Р Е Д С Е Д А Т Е Л Ь  (говорит по-испански): 
До того  как м ы  приступим к обсуждению р е к о ­
мендаций, излож енных в пункте 4 данного  д о ­
клада / А /4 2 3 7 / ,  в котором  речь и дет  о пункте, 
о загл авлен н о м  «Тибетский  вопрос», мне бы х о ­
т е л о с ь  обратить  внимание Генеральной А с с а м б ­
леи  на следующее постановление правила 23 
наших правил процедуры: прения по вопросу о 
включении как о го -ли бо  пункта в п овестку  дня, 
когда  это т  пункт уже реком ендован  для вклю ­
чения Генеральны м  ком и тетом , ограничиваю тся 
тр ем я  вы ступлениями за  включение и тр ем я  — 
против включения. П р ед сед ател ь  м о ж е т  о гр ан и ­
чи вать  время выступлений на  основании этого  
правила,

30. Г -н  ШАНАХАН (Новая Зеландия) (говорит 
по-английски): Д елегац и я  Новой Зеландии под­
дер ж и вает  включение этого  пункта в повестку  
дня. Р а с с м а тр и в ае м ы й  нами вопрос — важный 
принципиальный вопрос, затрагиваю щ ий о сн ов­
ные права  ти б етско го  народа. Принципы, впи­
санные в У с т а в ,  а такж е во Всеобщую д е к л а ­
рацию прав ч еловек а ,  являю тся  иточником м о ­
рального  ав т о р и т ет а  О рганизации Объединенных 
Наций, и от р о ста  это го  м орального  ав то р и тета  
в настоящ ее время зави си т  справедливы й и 
безопасны й мир. Э тот  вопрос и м е е т  величайшее 
значение для всех  наций и для всех  народов 
и особенно для м алы х наций и слабых народов. 
Конечно, цель всей  нашей д ея тел ьн о сти  состоит 
в то м , чтобы об есп ечить  лучшую ж и знь  для 
мужчин и женщин в с е г о  мира. Н есм о тр я  на  все 
значение м атер и альн о го  благополучия, для нас 
не м енее  важны свобода, право людей ж и ть  под 
защ итой закон а  и у стр аи в ать  по своем у  желанию 
общ ество , в котором  они живут.

31. Н есомненно е с т ь  большой р азр ы в  между 
идеалам и  О рганизации Объединенных Наций и 
нынешними в озм ож н остям и  для достиж ения этих 
идеалов . Прежде в с е г о ,  О рганизация Объединен­
ных Наций не р а с п о л а г а е т  большой принудитель­
ной силой, особенно когда  происходят р а з н о г л а ­
сия между крупнейшими ее членами. Б олее  того , 
кдк это говорится  в пункте 7 с т а т ь и  2 У с т а в а ,  
Организация Объединенных Наций не я в л яется  
всем ирны м  п р ав и тел ь ств о м , которому го с у д а р ­
ст в а -ч л е н ы  передали свой суверен и тет .  Н ам  н е ­
обходимо п ри знать  эти  ограничения. В сам ом  
д е л е ,  Н овая  Зеландия стави ла  иногда под с о м ­
нение р а зу м н о с т ь  и ц е л есо о бр азн о сть  попыток 
этой  О рганизации о к а з а т ь  влияние на  п рави ­
т е л ь с т в а  по таки м  вопросам , которы е в основ­
ном касаю тся  лишь их собственны х полномочий 
и обязан ностей . П р ав и тел ь ств а  должны н а х о -
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дить свои собственны е пути и определять свои 
собственны е тем п ы  п ро гр есса  в удовлетворении 
нужд сво его  собственного  населения . Органи­
зация Объединенных Наций не уполномочена 
быть судьей  социального порядка в отдельных 
странах .

32. Для т о го  чтобы оправдать обсуждение Г е -  
неральной А ссам бл еей  какого-ли бо  положения, 
это  положение должно определенно нарушать 
основные права  человек а  и в ы зы в а т ь  послед ­
ствия уни версальн ого  значения. Но когда в о з ­
ни кает  так о е  положение, Г ен ер ал ьн ая  А с с а м б ­
лея  не только и м еет  право , но, мы д у м аем , по 
своему м оральном у долгу  обязан а  его  р а с с м о т ­
р е т ь .  П р ави тел ьство  Новой Зеландии, как и п ра­
в и т е л ь с т в а  многих других стран  мира, счи тает , 
что такое  положение сущ ествует  в настоящ ее 
вр ем я  в Т ибете .

33. Верно, что  мы не м ож ем  зн ать  точно, что 
происходит в этой отдаленной стран е , и что 
многие подробности н ам  н еи зв естн ы . Но даже 
в таком  случае мы п о л агаем , что общая кар ­
тина совершенно ясна . К итайские ком м унисти­
ческие вл асти  с большой ж есто ко стью  ведут  
кампанию военного подавления, направленную 
на полное подчинение ти б етско го  народа. Такое 
нарушение прав ч еловека  противоречит в с е м  
принципам, которые священны для Организации 
Объединенных Наций и для вс е го  меж дународного 
сообщ ества. Н арод  м оей  страны счи тает ,  что 
О рганизация Объединенных Наций по совести  
не м ож ет  о с т а в а т ь с я  равнодушной к страданиям  
ти б етско го  народа.

34. Н едостаточно  с к а з а т ь ,  что р а з  мы не м о ­
ж ем  найти решения этой проблемы, то  мы не 
должны р а с с м а т р и в а т ь  и обсуж дать ее. Я  уже 
отм еч ал ,  что  сущ ествует  большой р азр ы в  м е ж ­
ду конституционными полномочиями О р ган и за ­
ции Объединенных Наций и ее нынешними в о з ­
м ож н остям и  оказан и я  сво его  влияния, но н а ­
сколько более опасной будет наша позиция, 
если мы привы кнем , не разобравш ись  в чем  
дело , п редреш ать , должна ли Г е н ер ал ьн ая  А с ­
сам бл ея  в ы с к а з а т ь с я  по каком у-ли бо  конкрет­
ному вопросу. По м о ем у  мнению, это повлечет  
з а  собой о т к а з  от выполнения своих о б язан ­
ностей , что  лишь подорвет моральный автори­
т е т  и п ракти ческое  влияние О рганизации Объ­
единенных Наций. Д елегаци я  Новой Зеландии 
счи тает ,  что т о т  факт, что мы не м ож ем  опре­
деленно предвидеть решения, которое облегчит 
страдания  ти б ет с к о го  народа и обеспечит ему 
свободу, не я в л я е т с я  вески м  или д остаточн ы м

основанием для того ,  чтобы м ы  не обсуж дали 
со зд авш его ся  положения.

35. Мне хо тело сь  бы затрон уть  некоторы е а с ­
п екты  данного  положения, которое, по нашему 
мнению, оправды вает  и т р е б у е т  включения это го  
пункта в п овестку  дня и его  обсуждения Г е н е ­
ральной А ссам блеей .

36. В о-первы х , как  об это м  говори тся  в юри­
дической ли тер ату р е ,  Т ибет  в течение д ли тел ь ­
ного  врем ени отли чался  в меж дународном  плане 
н екоторы м и характерн ы м и  ч ер там и  отдельного  
общ ества . Сообщество наций знало Т ибет  не как 
простое географ ическое вы раж ение , а как  с т р а ­
ну, связанную  особы ми отношениями с К и таем . 
П оэтом у , по мнению моей д елегаци и , можно с 
полным основанием  сдел ать  вы вод , что ссы лка  
на  внутреннюю компетенцию не м о ж ет  пом еш ать  
Организации Объединенных Наций р а с с м о тр е т ь  
любой вопрос, касаю щийся репрессивн ы х м ер  
К итая  в Тибете .

37. Э та  то ч ка  зрения такж е поддерж и вается  в 
предварительн ом  докладе , опубликованном Меж­
дународной комиссией ю ристов. П осле чисто 
юридических рассуж дений в это м  докладе со ­
держ ится  заявлен и е ,  которое и м е е т  важнейшее 
значение для нашей работы . В нем  говорится:

«Однако в ы я в л я е т с я  один факт: Т и б ет  был 
во в сех  отношениях н езави си м ой  страной и 
обладал большим с у в е р е н и т е т о м » .1

38. В сам ом  деле ,  стоит  напомнить, что  т и ­
бетский  народ в течение веков  сохран яет  свою 
индивидуальность, свои собственны е п р а в и те л ь ­
ственные институты  и свой особый уклад  жизни 
в п ределах  границ своей территории. Трудно 
п р ед стави ть  себе  о б ст о я т ел ь с т в а ,  в которых 
можно было бы найти какой-либо более с е р ь е з ­
ный пример для осущ ествления  п р ава  на  с а м о ­
определение, и лишь с у четом  вы ш есказан н ого  
м ы  должны р а с с м а т р и в а т ь  то , что св и д етел ь ­
с т в у е т  о подавлении основных прав ти б етско го  
народа.

39. Д ругим  соображ ением  в пользу  включения 
это го  пункта в повестку  дня служит д о ст о в е р ­
н о сть  полученных докладов. К главны м  и сто ч ­
никам  информации относится  р ассл ед о ван и е ,  про­
веденное Международной комиссией юристов —

1 Ьпегпа11опа1 Согшт$$1оп о! 1чп$и, ТЬе СЗиезйоп оГ ТйеЕ 
апД {Ье Ки1е о? 1ауг — А РгеНтшагу Кероп (Сепеуа, 1959), 
р . IV.



670 Генеральная А ссамблея — Четырнадцатая сессия — Пленарные заседания

заслуживаю щим уважения и бесп ристрастны м  
органом  с консультативны м с т ат у с о м  к а т е г о ­
рии «В» при Организации Объединенных Наций. 
В ее особые задачи  входит мобилизация м иро­
в о го  ю ридического мнения в тех  случаях, когда 
и м е е т  м е с т о  си стем ати ч еско е  и общее наруш е­
ние прав человека  и принципов права . Другой 
главный источник нашей информации п р е д с та в ­
л я ет  собой признанный вождь ти б етско го  н а ­
рода — сам  д ал а й -л а м а .  Я  полагаю , что никто 
не будет у твер ж дать ,  что со врем ени сво его  
при езда  в Индию д ал а й -л а м а  п о д вер гался  к а ­
кому-либо давлению, кроме своих душевных 
переживаний за  свой народ. Никто не должен 
со м н ев аться  в искренности или праве д ал а й -  
лам ы  говорить от имени сво его  народа или 
в понимании разви ти я  событий в Тибете .

40. Т р е т ь е  соображение в пользу  включения 
это го  вопроса в п овестку  дня состои т  в с е р ь е з ­
н ости  положения, о котором свидетельствую т 
факты. Международная комиссия ю ристов, после 
излож ения подробной информации, заклю чает  
свой доклад  следующим образом:

«Н елегко  найти какой-либо пример, когда 
безж алостн ое  подавление в ся ко го  д остоин ства  
человек а  проводилось бы более с и с т е м ат и ­
чески  и эффективно».2

Личные показания  д ал ай -л ам ы  подтверж даю т 
это  страшное заклю чение.

41. П оэтом у  д елегаци я  Новой Зеландии поддер­
ж и вает  рекомендацию  Г ен еральн ого  ком и тета  о 
включении это го  пункта в повестку  дня Г е н е ­
ральной А ссам блеи .

42. Г - н  САСТРОАМИДЖОЙО (Индонезия) ( г о ­
ворит по -английски): При р ассм отрени и  вопроса
о включении пунктов в повестку  дня д елегаци я  
Индонезии в с е г д а  зан и м ает  очень либеральную 
позицию. Наш подход к этому вопросу основан 
на двух взаи м о связан н ы х  факторах, каждый из 
которых и м еет  одинаковое значения для нас .

43. В о-п ервы х , мы поддерж иваем  обсуждение 
всяк о го  вопроса или положения, которое, по 
авторитетном у мнению одного или более г о ­
сударств -член ов  Организации, п р ед став л я ет  с о ­
бой нарушение международных отношений и н о ­
сит д остаточн о  серьезны й характер ,  чтобы об­
рати ть  на себя внимание Организации Объеди­
ненных Наций. В о-вторы х , мы счи таем , что

2 Ы 8., р. 59.

главной целью т а к о го  обсуждения должно быть 
изы скание  приемлем ы х решений. П оэтом у край­
не важно, чтобы в с е м  неп осредствен но  за и н те ­
ресованны м  сторонам  была дана возм ож н ость  
излож ить свою точку зрения и вообще полностью 
у ч ас т в о в а т ь  в прениях.

44. Н есомненно, что последние события в Т и ­
бете  вы звал и  беспокойство  во в с е м  мире. Но 
беспокойство  о ком и о чем ?  Очевидно, и с т о ч ­
ник это го  беспокойства  зак л ю ч ается  в д е й с т ­
виях, предпринятых К и таем  в Т и б ете .  В есь  
это т  вопрос явно за т р а г и в а е т ,  прежде в сего ,  
отношения между народам и  К итая  и Т ибета . 
К ак же мы т о гд а  м ож ем  приступить к обсуж ­
дению это го  вопроса  в отсутстви е  п р е д с та в и ­
телей  п р ав и тел ьств а  Китайской Народной Р е с ­
публики? О бсуж дать эт о т  вопрос без них аб ­
солютно невозм ож но. П рисутстви е  этих пред­
стави тел ей  — предварительное условие для кон­
структивного  и справедливого  обсуждения.

45. Более  т о го ,  м ы  не м о ж ем  уп ускать  из 
виду тот  факт, что  Т ибет  — ч асть  К итая . Юрис­
дикция Ц ентрального  п р а в и те л ь с т в а  Китая  над  
Т ибетом  ш ироко п р и зн ается .  Даж е вл асти  Т а й ­
ваня  считаю т Т и бет  ч астью  китайской семьи. 
К этом у  следует  добавить , ч то  их позиция не 
изм ен и лась  после то го ,  как  Г енеральны й ко­
м и т е т  р ас с м о тр е л  вопрос о включении т и б е т ­
ского  вопроса в п овестку  дня. Н а с е м ь д е с я т  
т р е т ь е м  заседан ии  Г ен ер ал ьн о го  ко м и тета  24 
ноября 1950 г .  п р ед став и тел ь ,  занимающий м е с ­
то  К и тая ,  сам ы м  энергичны м о б р азо м  подчерк­
нул, что  все  китайцы, н езави си м о  от их п а р ­
тийной или религиозной  принадлеж ности, счи­
таю т Т ибет  ч астью  К итая . Д а л ее ,  он заявил , 
что  тибетский  вопрос не должен фигурировать 
в к ач еств е  сам о сто я тел ь н о го  пункта в повестке  
дня Г енеральн ой  А ссам блеи .

46. В сам о м  д ел е ,  многие го су д ар ств а -ч л ен ы  
Организации, которы е с е р ьезн о  придерживаю тся 
своей точки зрения в отношении ограничений, 
н аклады ваем ы х  на Организацию Объединенных 
Наций пунктом 7 ст ат ь и  2 У с т а в а ,  должны счи­
т а т ь  себя  обязан ны м и го л о со вать  против вклю ­
чения ти б етск о го  вопроса  в повестку  дня, если 
они хотят  быть п оследовательны м и. Н ас не 
беспокоят  эти  ограничения, т а к  как  Индонезия 
в с е г д а  придерж ивалась т о го  принципа, что пункт 
7 ст ат ь и  2 не м о ж ет  пом еш ать  Генеральной 
А ссам бл ее  обсуж дать вопросы, затрагиваю щ ие 
основные права  человек а ,  мир и б езопасность  
в с е г о  мира. Однако вл асть  К итая  над Т ибетом  
лишь укрепляет  нашу точку зрения, состоящую
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в том , что п р ави тельство  Китайской Народной 
Республики я в л я е т с я  заинтересованной стороной 
и, следовательно , ее подлинное п р е д с та в и те л ь ­
ство  необходимо для обсуждения это го  вопроса.

47. Еще одно заявление  было сделано на упо­
м янутом  выше с е м ь д е с я т  т р е т ь е м  заседании 
Г  енерального  к о м и тета ,  которое, я считаю , о т ­
н оси тся  к нашей настоящ ей работе .  По этому 
случаю п р ед стави тель  Соединенных Штатов под­
твердил, что его  прави тельство  в с е г д а  поддер­
ж и вает  любые предложения о передаче  м еж д у ­
народных споров в Организацию Объединенных 
Наций, вклю чая даже обвинения против Соеди­
ненных Ш татов, с т е м  чтобы они были обнаро­
дованы , р ассм о тр ен ы  и урегулированы в м е ж ­
дународном органе . Мы согласны  и д ей ств и ­
тельн о  с уваж ением  относимся к этой политике. 
Однако, в м е с т е  с те м ,  мы хорошо поним аем , — 
и в это м  суть  вопроса, — что Соединенные Шта­
ты  имею т возм ож н ость  зан и м ать  подобную по­
зицию потом у, что их п р едстави тели  п р и су тст ­
вуют на наших заседан и ях  и имею т право го в о ­
рить от имени сво его  п р ави тел ьства  и своего  
народа. Д ругим и словами, го су д ар ств о -ч л ен  Ор­
ганизации, должным образом  представленное  в 
Организации Объединенных Наций, м о ж ет  з а ­
щищать себя , когда  против н его  выдвинуты 
обвинения, и м о ж ет  добиться  справедливого  
решения.

48. Однако в отношении Китая верно обратное. 
В организации Объединенных Наций нет  пред­
став и тел я ,  имею щ его право вы ступ ать  от имени 
народа и п р ав и тел ь ств а  Китайской Народной 
Республики . С ледовательно  оно не м о ж ет  внести  
р азъяснени я  или защ ищ ать себя против обви­
нений, а вопросы, касаю щиеся это го  п р ав и тел ь ­
ств а ,  не м о г у т  зд есь  реш аться .  В это м  закл ю ­
ч ае т с я  затруднительное  положение, в котором 
очутилась  О рганизация Объединенных Наций в 
р е з у л ь т а т е  продолжающегося неправильного 
п р е д с та в и те л ь с т в а  К итая , постоянного члена 
этой Организации, и это п роявляется  в н е ­
сколько странном виде.

49. Н е л ь зя  не з а м е т и т ь ,  например, любопытную 
формулировку объяснительного  м ем оран дум а  [ А /  
42347, представлен н ого  тем и  п р ави тел ьствам и , 
которые настаи ваю т  на включении это го  вопро­
са  в п овестку  дня. Х отя данный вопрос к а с а е т с я  
автоном ного  района К итая, э та  стран а  вовсе  не 
упом и нается  в д окум енте . Зачем  та к а я  в н е за п ­
ная  и затрудн ительн ая  м олчаливость?  К аж ется  
несом нен ны м , что одна нереальн ость  порож дает 
другую.

50. Однако к о г д а -т о  надо в ерн уться  к д е й с т ­
в и тельн ости  и правде. Суть это го  вопроса  со ­
сто и т  в том , что мы не м о ж ем  обойти с в я зь  
меж ду п р е д с та в и те л ь с т в о м  К итая  в О р ган и за ­
ции Объединенных Наций и вопросом , который 
м ы  соби раем ся  р а с с м ат р и в а т ь .  Д аж е гл а в а  д е ­
легации Ирландии, в згл я д ы  которого  м ы  очень 
вы соко  ценим и у в аж аем , и делегац и я  которого  
у ч ас т в о в а л а  в просьбе о включении это го  пунк­
т а  в повестку  дня, по-ви дим ом у, со гл ас и тс я  
с этим  заклю чением . Н есколько  недель  том у 
н а за д ,  21 сентября  1959 г . ,  р а зъ я с н я я  позицию 
с в о его  п р ав и тел ьств а  в отношении п р ед став и ­
т е л ь с т в а  К итая , министр иностранных д ел  И р­
ландии г - н  Айкен говорил, что  с а м а я  важ н ая  
функция Генеральной  А ссам блеи :

« . . .  состоит  в том , чтобы д оби ваться  с о зн а ­
тельной и активной поддержки р ас с у д и те л ь ­
ных людей, которые в состоянии о к а зы в а т ь  
влияние на политику, поддержки р ас с у д и те л ь ­
ных людей в с е г о  мира, которые готовы  в ы ­
слушивать мнения всех  заин тересованн ы х с т о ­
рон, сам остоятельн о  обдум ы вать  политические 
проблемы и подкреплять свои убеждения с л о ­
вом и делом» /8 0 0 -е  заседан и е ,  пункт 1597-

«Что же к а с а е т с я  упомянутых мною проблем 
Д альн его  В остока» , — и я позволю  себе  
утверж дать ,  что к этим  проблем ам  относится  
и положение в Т ибете , — «то м ы  счи таем , 
что А ссам б л ея  не м о ж ет  должным об разом  
выполнить эту  функцию без се р ь е зн о го  об ­
суждения критического  вопроса о п р ед стави ­
т е л ь с т в е »  — К итая  — «в этой Организации» 
/ т а м  ж е, пункт 1607.

51. Д елегац и я  Индонезии полностью со гл асн а  
с этой оценкой положения. И хотя  м ы  идем 
дальш е чем  министр иностранных дел  Ирландии, 
счи тая , что без всяких  предварительны х условий 
и в со о тветстви и  с принципом универсальности , 
К итайская  Н ародная Р еспублика  уже давно долж ­
н а  была зан ять  свое законное м е с то  в О ргани­
зации Объединенных Наций, мы находим з а с л у ­
живающим внимания его  мнение о то м , что об­
суждение вопроса о п р е д став и тел ь ств е  Китая 
м о гл о  бы д ать  конструктивные предложения и 
о к а з а т ь  здоровое влияние, способствую щее п е ­
р е го в о р а м  и мирному урегулированию  отн о ся ­
щихся к этом у  вопросу проблем.

52. Однако печально то , что эта  се с с и я  Г е н е ­
ральной А ссам блеи  вновь отклонила обсуждение 
данного  вопроса. Т аким  решением Г ен ер ал ь н ая  
А ссам б л ея  ав то м ати ч ески  за к р ы в а е т  д верь  в с я ­
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ким полезны м  прениям по данному вопросу. 
Д аж е О рганизация Объединенных Наций не м о ­
ж ет  н а д е я т ь с я  со вм ести ть  н е со в м ести м о е .  И с ­
ключая Китай из активного  уч асти я  в процессе  
посредничества  и примирения, э та  Организация 
о с т а в л я е т  Китайскую  Народную Республику вне 
пределов с в о его  благотворного  влияния и конт­
роля. При этих о б сто я тел ь с тв а х  обсуждение 
ти б етск о го  вопроса  не м ож ет  служить никаким 
д руги м  целям , кроме как усилению холодной 
войны и углублению  р а зл а д а  между великими 
д ерж авам и . Несомненно, что это  не м ож ет  быть 
и ваш ей целью.

53. Почти каждый п ред стави тел ь ,  который при­
ним ал участие  в текущих общих прениях, говорил 
о пагубном  влиянии холодной войны. Ослабление 
напряж енности холодной войны признано в к а ­
ч еств е  высшей задачи  данной сессии  Г е н е р а л ь ­
ной А ссам блеи .  Обнадеживающие п р и зн ак и у л у ч -  
шения в отношениях между В остоком  и Западом 
получили поощрение и одобрение. Мы уверены , 
что эти  слова  были искренними. П оэтом у для 
м оей  д елегаци и  не понятно, как  Г енеральная  
А ссам б л ея  м ож ет  даж е предпринимать такой  
ш аг ,  р е з у л ь т а т о м  которого  будет осложнение 
и сер ьезн о е  обострение а н таго н и зм а  в холодной 
войне. Мы уже были сви детелям и  печального  
возрож дения  холодной войны, когда  этот  вопрос 
обсуж дался  в прошлую пятницу в Г енеральном  
ко м и тете  /1 2 4 - е  заседан и е7 .  Ни у кого не м о ­
ж ет  быть больше никакого  сомнения относи­
тельн о  т о го ,  что  при обсуждении это го  вопроса  
по сущ еству еще больше ослож нится ч р е з в ы ­
чайно опасное положение. Мы должны это  п р е ­
д о твр ати ть  и о т к л о н и ть р е к о м ен д а ц и ю Г е н е р ал ь -  
ного  ко м и тета .

54. Я, р а з у м е е т с я ,  хорошо понимаю довод  о 
т о м ,  что  О рганизация Объединенных Наций не 
м о ж е т  укл о н яться  от решения проблем только 
п отом у, что она о п а с а е т ся  усиления м еж д у н а­
родной напряж енности. Но в это м  доводе о т ­
су т с т в у е т  одно очень важное и, как  м оя  д е л е ­
гация  с ч и та е т ,  необходимое условие: то  е с ть ,  
что  О рганизация Объединенных Наций должна 
за н и м ат ь с я  в с е м и  проблем ам и , вклю чая и про­
блемы  холодной войны, если, — и только  если, — 
нашей целью я в л яе т с я  ликвидация или о сл аб л е ­
ние напряж енности, а не боязнь  то го ,  что к а ­
к и е -то  дей стви я  м о г у т  лишь осложнить м еж д у ­
народные отношения.

55. Все согласн ы  с т е м ,  что и з - з а  со б ств ен ­
ных действий  Г енеральн ой  А ссам блеи ,  лишив­
ших еще на один год  п р ави тельство  Китайской

Народной Республики  его  законного  м е с т а  в 
О рганизации Объединенных Наций, обсуждение 
э т о го  вопроса не м ож ет  и по сущ еству  не п р ед ­
п о л а га е т  возм ож н ости  его  урегулирования. Од­
нако  по-преж нем у утверж даю т, что необходимо 
провести  обсуждение это го  вопроса  с целью 
подтверж дения принципов У става .  Г ен ер ал ьн ая  
А ссам б л ея  часто  подтверж дает  принципы У с т а ­
в а .  Однако она это д ел а е т  в целях обоснования 
решения проблем. Т о гд а  что же это  будет о з н а ­
ч ать ,  если мы п одтверж даем  принципы У став а ,  
не н а м е р е в а я сь  и не н ад еясь  на достижение 
мирного  урегулирования? Я  опасаю сь , что при 
подобных о б ст о я т ел ь с т в а х ,  когда  принципы 
У с т а в а  в д ей стви тел ьн о сти  подтверж даю тся  не 
в к ач еств е  основы для реком ендованн ого  у р е ­
гулирования, а исклю чительно для наш его  н а ­
зидания, то  м ож ет  быть брошена лишь тень  на 
нашу собственную  веру в их ценность и общую 
при м ен им ость . С другой стороны, если  это не 
та к ,  то  это в ы з ы в а е т  сер ьезн ы е  подозрения 
относительно д ей стви тельной  цели Г енеральной 
А ссам блеи ,  желающей обсудить данный вопрос.

56. В заключение п о зво л ьте  мне с к а з а т ь ,  что 
м ы , индонезийцы, конечно, очень вним ательно  
следим за  полож ением в Т и бете .  Мы н ад еем ся ,  
что скоро м ож ет  быть найдено удо влетво р и тел ь ­
ное для всех  решение этой  проблемы. Мы с т р е ­
м и м с я  лишь к том у , чтобы положить конец н ы ­
нешним трудн остям  и вновь возобновить  мирное 
сотрудничество  м еж ду Ц ентральны м  народным 
п р ав и тел ьств о м  Китайской Народной Р еспублики  
и автономны м районом Т ибета . Мы счи таем , 
что  все  в это м  случае должны р у ко в о д ств о ­
в а т ь с я  необходим остью  проявлять  сдерж анность 
и рассу ди тел ьн о сть .  И в это м  н адеж да  на м и р ­
ное урегулирование.

57. У читывая все  эти  соображ ения, делегац и я  
Индонезии будет го л о со вать  против р е к о м е н д а ­
ции Г ен ер ал ьн о го  ко м и тета  и против включения 
это го  пункта в повестку  дня.

58. Г - н  УРКИА (С альвадор) (говорит  п о -и с ­
пански): Я  хочу объяснить, почему делегац и я  
С альвадора  безоговорочно  поддерж ивает  пред­
ложение, реком ендованное  Г ен ер ал ьн ы м  ком и­
т е т о м  в т р е т ь е м  докладе /А /4 2 3 7 7  о  включении 
в повестку  дня данной очередной сесси и  Г е н е ­
ральной А ссам бл еи  пункта, озаглавлен н ы й  « Т и ­
бетский вопрос».

59. К ак вы з н а е т е ,  на  пятой очередной сессии  
Г енеральной  А ссам бл еи  в 1950 году делегац и я  
С альвадора  предложила включить в п о вестку  дня
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пункт «Вторжение в Т ибет  вооруженных сил 
дру го го  г о с у д а р с т в а » .3 Э та  просьба  С альвадора  
обусловлена т е м  фактом, который хорошо и з ­
в е с т е н  и который никто не отрицает , что воору­
женные силы, н ап равляем ы е  из Пекина, н есп р а ­
ведливо вто р гл и сь  на  территорию  этой н еб оль­
шой страны  и с т р е м я т с я  н а в я за т ь  ее п р а в и те л ь ­
ству  волю китай ского  ком м ун исти ческого  р е ­
жима.

60. В то  вр ем я  усилия д елегаци и  С альвадора  
о к азал и сь  бесполезны м и. Было принято п ред ­
ложение, выдвинутое делегац и ей  Соединенного 
К о р о л евства  и энергично поддержанное д е л е ­
гацией Индии о том , что О рганизация Объеди­
ненных Наций не должна зан и м аться  этим  вопро­
сом, а подож дать переговоров  об у регули рова­
нии. Т аки м  образом , предложение делегации 
С альвадора  было отложено на неопределенное 
вр ем я ,  а «мирное урегулирование» это го  вопро­
са ,  как и следовало  ож идать, вы разилось  в том , 
что  в 1951 году китайский коммунистический 
реж им силой н а в я з а л  д ал а й -л а м е  соглашение 
м еж ду этим и двумя п р ави тел ьствам и . Однако 
в это м  соглашении пекинский реж и м  признал 
автономию  Т ибета  и в з я л  на себя  особые о бя­
з а т е л ь с т в а  в отношении д ал а й -л а м ы , как  в р е ­
м енного  и духовного главы  это го  го су дар ства .

61. На протяжении восьм и  л ет ,  прошедших с 
т о го  врем ени , китайский коммунистический р е ­
жим не только  не уваж ал  н езави си м о сти  Т и б ета  
и не выполнял конкретных о б я за т е л ь с тв  в отно­
шении его  политического  и духовного вождя, но 
и вопиющим о б разом  нарушал эти  о б я з а т е л ь с т в а  
и н а с м е х а л с я  над  автономией, которую он при­
знал  и о б язал ся  соблю дать.

62. П редследуемы й д а л а й -л а м а ,  рискуя  своей 
ж изнью  во в р ем я  нападения мощных военных 
сил на  дворец , в котором  он проживал, поспеш ­
но его  покинул и беж ал з а  границу. Д а л ай -л а м а  
н ап рави лся  в Индию, где  п рави тельство  н е м е д ­
ленно предостави ло  ему убежище. При поддержке 
большого ч исла ж и телей  столицы Лхасы , кабинет 
т и б ет с к о го  п р а в и те л ь с т в а  м уж ествен н о  п р о в о з ­
гл аси л  н езав и си м о сть  Тибета .

63. В этих о б ст о я т ел ь с т в а х  Сальвадор  не м о ж е т  
не присоединиться  к Ирландии и М алайской Фе­
дерации, которы е внесли  предложение /А /4234У 
о включении в повестку  дня пункта, о з а г л а в -

3 Официальные отчеты  Генеральной А ссам блеи , пятая 
сесси я , П рилож ения, пункт 8 повестки  дня, докум ент
А / 1534.

ленного «Тибетский вопрос» и п оздравить  их с 
т е м ,  что  их п р ед стави тел и  в Г е н ер ал ьн о м  ко ­
м и т е те  добились принятия это го  предложения.

64. В озможно, что тибетском у  народу не при­
шлось бы переноси ть  столько  м учи тельн ы х с т р а ­
даний, если бы д ев я т ь  л е т  н а з а д  Генеральны й 
к о м и тет  проявил такую  же м удрость  и чувство  
справедливости , какие он проявил в настоящ ее  
вр ем я .  Однако Г енеральны й ком и тет  не сделал  
это го  в то в р ем я ,  когда  д ел егац и я  С альвадора  
осудила нападение на  Тибет.

65. В своем  вы ступлении 29 сен тября  1959 г. 
н а  Генеральной  А ссам бл ее  я с к а за л :

«С альвадор , который в с е г д а  готов  бороться  
з а  доброе дело , будет п р и в е тс т в о в а ть  и под­
держит любые дей стви я  и любые резолюции 
О рганизации Объединенных Наций, которые 
имею т своей целью во сстан о ви ть  традицион­
ную н е за в и си м о с ть  Т и б ета  и осудить  это  
попиющее нарушение политической, соци аль­
ной и религиозной си стем ы  этой  страны , с в е т ­
ской и духовной в л а с ти  д ал а й -л а м ы  и основ­
ных прав человека  т и б етск о го  н арода . Эти 
нарушения дости гли  такой  стадии , к огд а  они 
м о г у т  р а с с м а т р и в а т ь с я  как  международное 
преступление геноцида» /8 1 2 - е  заседан и е ,  
пункт 127_/.

66. Доводы, в которых д е л а е т с я  ссы лка  н а  
с т ат ь ю  2 (7 )  У с т а в а ,  н ам  каж утся  б ез о сн о в а ­
тельн ы м и. И если сл едо вать  принципу н ек о то ­
ры х делегаций, то  возм ож но, что  Г е н ер ал ьн ая  
А ссам б л ея  никогда не с м о гла  бы обсудить т а ­
кие вопросы, как  вопрос о М арокко, Тунисе, 
Алжире, Западной Новой Г вин ее  или таки е  про­
блемы, как  проблем а расовой  дискриминации в 
Южно-Африканском Сою зе, которая  начиная с 
1946 года  была п р ед м ето м  о забоченн ости  Г е ­
неральной  А ссам б л еи  и причиной принятия на  
основании постановлений У став а  различны х р е ­
золюций и рекомендаций в о бласти  прав ч е ­
ловека .

67. Вопрос о компетенции или некомпетенции 
Г енеральн ой  А ссам блеи  — сложная проблем а, 
которая  м ож ет  быть более тщ ательно р а с с м о т ­
р ен а  во в р е м я  общих прений по этом у  вопросу 
или же при обсуждении конкретных проектов  
резолюций и поправок, а не во в р ем я  это го  
короткого  обсуж дения, ограниченного  т р е м я  в ы ­
ступлениями ораторов з а  включение и т р е м я  
вы ступ лениям и  против включения в повестку  дня 
пункта, предложенного Г ен ер ал ьн ы м  к ом и тетом .
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68. Мы счи таем , что к с т ат ь е  2 (7) прибегаю т 
слишком беспечно и без должного у ч ета  проис­
хождения этой с тать и ,  ее подлинных целей и, 
что  еще более серьезн о ,  не зн ая -в сего  значения 
тер м и н а  « вм еш и ваться» , который в ней исп оль­
зован . К ак  нам  п р е д с та в л я е тс я ,  для п рави ль­
н ого  применения ст ат ь и  2 (7), которая у с т а н а в ­
л и в ает  исключение, касаю щ ееся  су вер ен и тета  
го с у д а р с тв ,  важны две вещи: во -п ервы х , она 
долж на з а т р а ги в а т ь  вопрос, по сущ еству  о т ­
носящийся к внутренней компетенции к а к о г о -  
либо го су дар ств а ;  и, в о -в то р ы х ,  данная р е з о ­
люция или реком ендация  должна к а с а т ь с я  « в м е ­
ш ат е л ь с т в а»  во внутренние дела  та к о го  го с у ­
д ар с т в а .

69. Я  повторяю , что оба эти  вопроса можно 
более спокойно обсудить не на этой предвари­
тельн ой  стадии , когда  просто  р е ш а е т с я  вопрос 
о то м , вклю чать  или не вклю чать данный пункт 
в п овестку  дня, а при р ассм отрени и  сам о го  
пункта п овестки  дня. Более  т о го ,  еди нствен­
ными д вум я  постановлениям и правил процедуры, 
которые отн о сятся  к вопросу о компетенции, 
явл яю тся  правила 81 и 122, и они касаю тся  
компетенции Генеральной  А ссам блеи  или ее 
ком и тетов  принимать решение по предложению, 
представленном у на их р ассм о тр ен и е .

70. Х отя  и нет  особой необходимости , но мы 
счи таем , что  политический стату с  Т и бета  с л е ­
д у ет  обсудить. Но это т  вопрос подходит боль­
ше для  широкого обсуждения по пункту по­
в е с т к и  дня, чем  для ограниченного предвари­
т е л ь н о го  рассм о тр ен и я ,  которым мы сейчас 
за н и м ае м с я .

71. И, наконец, мне хотелось  бы с к а з а т ь  н е ­
сколько слов о другом  доводе, который очень 
энергично вы дви гался  в прошлую пятницу /1 2 4 -е  
заседан и е7  на заседан ии  Генерального  ком и тета  
и н а  который п ред стави тел ь  Индонезии только  
что  ссы л ал ся  в сво ем  выступлении. Этот довод 
состои т  в том , что рассм отрен и е  ти бетского  
вопроса  Г енеральной  А ссам блеей  в то врем я, 
ко гд а  П р ед сед ател ь  С овета  министров С о в е т ­
ского  Сою за Н .С . Хрущев только что посетил 
Соединенные Штаты, а П резидент Соединенных 
Ш татов г - н  Эйзенхауэр  го то ви тся  посетить  
М оскву, означало  бы возобновление холодной 
войны, т о г д а  как  наша цель состоит в обратном , 
именно в том , чтобы облегчить установление 
взаимопонимания между двумя наиболее м о г у ­
щ ественны ми держ авам и  и таким  об разом  спо­
со б ств о в ать  установлению  мира и ослаблению 
нап ряж енности  во в с е м  м ире.

72. Если о с тав и ть  в стороне т о т  факт, что 
п р ед стави тел и  С о в етск о го  С ою за и его  со ю з­
ники не проявили должного спокойствия и по ­
нимания в прошлую пятницу в Г ен ер ал ьн о м  ко ­
м и т е т е ,  то суть  дела  сводится  к том у , что ни 
визи т , который только что со сто я л ся ,  ни визи т , 
н ам еч аем ы й  н а  будущее, и никакие надеж ды на 
установление взаимопонимания м еж ду  великими 
д ер ж ав ам и  не м о г у т  и не должны служить п ред ­
ло гом  для т о го ,  чтобы п о тв о р ств о в ать  таки м  
грубым а к т а м ,  которые соверш ались и сейчас 
еще соверш аю тся против небольшой, слабой и 
беззащ итной , но полной достои н ства  и, сл едо ­
вател ьн о ,  свободолюбивой нации.

73. С о гл аси ть ся  с подобным принципом о з н а ­
чало бы п рекрати ть  у важ ать  право и справедли­
в о с т ь  и принять вредную доктрину, состоящ ую 
в т о м ,  что  в целях  сохранения м ира  мы долж ­
ны примириться  с господствую щ ей и военной 
диктатурой , позволи ть , чтобы м алы е  и с р е д ­
ние го с у д а р с т в а  были поглощены сою зом  м о г у ­
щ ественны х го су дар ств  или покорены странам и, 
которые не уваж аю т ни У с т а в а  Организации 
Объединенных Наций, ни норм международного  
права .

74. Моя д ел егац и я  поддерж ивает  д во й н у ю р еко -  
мендацию  Г ен ер ал ьн о го  ко м и тета ,  состоящ ую 
в том , что Г е н ер ал ьн ая  А ссам б л ея  должна об­
судить тибетский  вопрос и что она должна 
с д ел ать  это  н а  пленарном заседан и и  без п е р е ­
дачи это го  пункта  в какой-либо  ком и тет .

75. Г - н  КУЗНЕЦОВ (Союз С оветских  Социа­
листических  Р еспублик):  С о в етск ая  д елегаци я  
реш ительно в о зр а ж а е т  против решения Г е н е ­
рал ьн о го  к о м и тета  о включении т а к  н а з ы в а е ­
м о г о  «вопроса о Т и б ете»  в повестку  дня ч е ­
ты рнадцатой  сесси и  Г енеральной  А ссам блеи . 
Н ет  никакого сомнения в том , что, п ротаски ­
в а я  в А ссам блею  этот  провокационный вопрос, 
н а с  х о тят  отбросить к худшим в р ем ен ам  п е ­
риода «холодной войны». Именно с этим и н а м е ­
рениями св я зан о  р а с с м ат р и в а е м о е  сейчас п ред ­
ложение делегаций Ирландии и Малайи / А /  
42347, и я целиком присоединяюсь в э то м  с м ы с ­
ле к вы сказы вани ю , которое зд е с ь  сделал  п ред ­
став и тел ь  Индонезии. При это м  м ы , конечно, 
р а зл и ч а ем  формальных авторов , подписавших 
пи сьм о , и истинных инициаторов постановки  
данного  вопроса.

76. С о в етск ая  д елегаци я  с ч и тает  необходимым 
прежде в с е г о  обратить  внимание А ссам бл еи  на 
следующие о б ст о я т ел ь с т в а .
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77. В о-п ервы х , для каж дого  объективного ч е ­
л овека  должно бы ть  ясн о ,  что  обсуждение « в о ­
проса о Т и б ете»  в О рганизации Объединенных 
Наций яви лось  бы грубым нарушением У став а  
этой  Организации, который катего р и ч ески  з а ­
прещ ает  вм еш ател ьство  О рганизации Объеди­
ненных Наций в д ел а ,  входящие во внутреннюю 
компетенцию лю бого го су дар ства .

/З а т е м  оратор ч и т а е т п у н к т 7  с т а т ь и 2 У с т а в а 7 .

78. Кто не зн а е т ,  что с древних врем ен  Тибет  
органически  входит в с о став  К итая , я в л яя с ь  н е ­
отъ ем лем ой  частью , одним из административных 
районов ки тай ского  го су дар ства .  В новых и с т о ­
рических условиях стат у с  Т и бета ,  как  ав то н о м ­
ного района в со став е  ки тай ского  го су дар ств а ,  
был четко  установлен  соглаш ени ем  между Ц е н т ­
ральным народны м п р ави тел ьство м  Китайской 
Народной Республики и м е с тн ы м  ти б етски м  п р а ­
в и т е л ь с тв о м  о м ероприятиях по мирному о с в о ­
бождению Т и бета  от 21 м а я  1951 г. и ко н сти ­
туцией К итайской  Народной Республики. В 1954 
году д а л а й -л а м а ,  п ан ч ен -л ам а  и другие п ред ­
стави тели  Т и бета  активно у частвовали  в в ы ­
работке  и принятии конституции К итайской  Н а ­
родной Республики, в которой определены прин­
ципы национальной политики, гарантирующей, в 
частн ости ,  и районную автономию националь­
н остям  на территории Китайской Народной Р е с ­
публики.

79. В точном со о тветстви и  с конституцией К и ­
тайской  Народной Республики, а такж е с поло­
жениями указан н ого  соглаш ения о мирном о с в о ­
бождении Т и б ета  осущ ествляю тся  все д е м о к р а ­
тические мероприятия в это м  районе. Эти п ро­
грессивны е м ероприятия , направленные на у д о в ­
летворение коренных чаяний ти б етско го  народа , 
судя по в с е м у ,  не н равятся  определенным к р у ­
га м  некоторы х го су дар ств .  Однако о су щ еств л е ­
ние подобного рода мероприятий я в л яе т с я  делом  
народа и п р ав и тел ьств а  Китайской Народной 
Республики и никто, в том  числе и О рганизация 
Объединенных Наций, не и м еет  права  в них 
вм еш и ваться .  Отсюда сл еду ет ,  что п р о таски ­
вание так  н а зы в а е м о г о  «вопроса о Т ибете»  в 
повестку  дня Генеральной  А ссам блеи  яв л яется  
не чем  иным, как бесцеремонной и грубой п о ­
пыткой вто р гн у ть ся  во внутренние д ел а  К итая , 
и что эти  дей стви я  находятся  в вопиющем п ро­
тиворечии с У ставо м  О рганизации Объединенных 
Наций.

80. Д а л е е ,  инициаторы включения в повестку  
дня сессии  «вопроса о Т и б ете» ,  отчетливо пони­

м а я  полную н езак о н н о сть  и юридическую б е с ­
почвенность своих нам ерений, пы таю тся  з а м а с ­
ки ровать  свою попытку в м е ш а т е л ь с тв а  во в н у т ­
ренние д ел а  Китая ссы лкам и  на  Всеобщую' д е ­
кларацию прав ч ел о век а ,  всякого  рода л и ц ем ер ­
ными р а зго в о р а м и  о защ ите прав ч ел о век а ,  о 
религиозны х и граж данских свободах и т.п. 
П ускаю тся  в ход различные клеветнические  и з ­
мышления, сфабрикованные о р ган и зато р ам и  по­
зорной провокации совм естн о  с обанкротивш и­
м ися  тибетски м и  феодалами.

81. Но возник вопрос, кого  защищают с т о ­
ронники постановки так  н а зы в а е м о го  «вопроса 
о Т ибете»?  Не трудно видеть , что они в ы с т у ­
паю т в защиту сам ы х  отстал ы х , предельно м р а ч ­
ных и ж естоки х  социальных укладов в с о в р е ­
менном мире. В данном случае их разго во р ы  
о правах  человек а  — это  не что иное, как  кр о ­
кодиловы сл езы  адвокатов  креп остн ического  
р а б с т в а ,  проявление заб о ты  о том , чтобы лю ­
быми ср едств ам и  сохранить в Т и бете  дикий 
крепостнический  строй. Хорошо и зв естн о ,  что 
при этом  строе светск и е  и церковные феодалы, 
составляю щ ие 5 процентов н аселения  Т и б ета ,  
владели  всей  з е м л е й  и другим и ср едствам и  
п рои зводства ,  в то  врем я как  уделом  п о д ав ­
ляющего больш инства населения  в с е г д а  были 
ужасаю щая нищ ета, т ем н о та  и голод.

82. В то же врем я  д ем ократи чески е  реформы, 
п одготовка  к осущ ествлению  которых н а ч а л а с ь  
в Т и б ете ,  полностью со о тв етств о в али  идеям  и 
принципам Всеобщей декларации прав человека. 
Эти преобразования  как  р аз  и направлены  н а  то, 
чтобы в Т ибете  скорее  в о сто р ж ество вал и  идеи, 
излож енные во Всеобщей декларации прав ч ел о ­
в е к а ,  чтобы был положен конец произволу со 
стороны кучки крепостников и конец бесправию 
подавляю щего больш инства н аселения . Как и 
другие м ероприятия , проводимые в Т и б ете ,  под­
го то в к а  реформ производится  при полном учете 
и сторически  сложившихся специфических у с л о ­
вий и о су щ еств л яется  сам им и тибетцам и .

83. Т аким  о б р азо м , попытки агресси вны х кр у ­
гов при постановке  «вопроса о Т и б ете»  исп оль­
з о в а т ь  в своих целях  Всеобщую декларацию  прав 
человека  являю тся  н есо сто ятел ьн ы м и  и о бора­
чиваю тся против инициаторов этой  шумихи.

84. У м естно  у к а з а т ь  в этой св я зи ,  что в мире 
до сих пор и м е е тс я  широкое поле д ея тел ьн о сти  
для проявления дей стви тельн ы х , а не фарисей­
ских чувств гум ан н ости  и для принятия м ер  по 
соблюдению прав ч еловека. Однако это  поле
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находится  не та м ,  где его  пы таю тся  и ск ать .  
Мы м огли  бы, например, н а з в а т ь  п р е д с та в и те ­
л ям  Великобритании или Бельги и , д а  и н е к о т о ­
рых других го с у д а р с тв ,  голосовавш их в Г е н е ­
ральном  ком и тете  за  включение «вопроса о 
Т и б ете»  в повестку  дня , территории, где с в и ­
р е п с т в у е т  расовая  н ен ави сть ,  где беспощадно 
расправляю тся  с тем и , кто вы сту п ает  против 
отжившей свой век позорной колониальной с и с ­
т е м ы . Многие миллионы людей н а  этих т е р р и ­
ториях лишены сам ы х элем ентарны х прав ч е ­
л о в ек а ,  лишены возм ож н ости  у с т р аи в а ть  ж изнь 
по своем у  усмотрению . Некоторы е примеры на 
эт о т  с ч е т  приводились уже н а  настоящ ей  сессии  
и не трудно увеличить их перечень , если пойдет 
р а зг о в о р  на эту тем у .

85. Д авай те  в згл я н е м  правде в г л а з а  и н а з о ­
в ем  вещи своими именам и . Вся подоплека и все 
сущ ество  постановки  «вопроса о Т ибете»  за к л ю ­
чаю тся вовсе  не в за б о те  о правах  человека. 
И Г ен еральн ая  А ссам блея  должна это зн а ть .  
Инициаторы постановки  «вопроса о Т ибете»  — 
и преж де в с е г о  государственны й д еп ар там ен т  
Соединенных Штатов Америки — за т е ял и  з л о б ­
ную клеветническую  кампанию против великого 
ки тай ского  народа и его  п р ав и тел ьств а ,  для 
то го  чтобы со р вать  или, по крайней м е р е ,  з а ­
то р м о зи ть  начавшийся за  последнее время п р о ­
ц есс  потепления в отношениях м еж ду г о с у д а р ­
ствам и . Все видят, что в наши дни с к л а д ы в а е т ­
ся такая  обстановк а , которая  сп о со б ству ет  р а з ­
решению проблем, отравляющих отношения меж ду 
стран ам и . Расчи щ аю тся  преграды  на пути к 
прочному миру, о ткр ы в ается  новая  страница в 
истории развития  ч ел о в е ч е ств а ,  а именно — 
страница  мирного сотрудни чества  м еж ду всем и  
го су д ар ств ам и , н езави си м о  от их социальных 
с и стем . Такое разви ти е  никак не у с т р аи в а е т  
врагов  м ира , п оследователей  политики «холод­
ной войны». В ы таскивая  на трибуну О р г а н и з а ­
ции Объединенных Наций «вопрос о Т и б ете» ,  
они с т р е м я т с я  о трави ть  атмосферу, пом еш ать  
ослаблению международной напряж енности, п о ­
м еш ать  т ем  сам ы м  сближению между странам и.

86. В первую очередь  они при это м  х о тят  н а ­
н ести  ущерб благотворном у сотрудничеству  м е ж ­
ду Китайской Народной Республикой и а з и а т ­
скими стран ам и , н ан ести  ущерб солидарности 
народов стран  Азии и Африки, их борьбе за  
укрепление национальной н езави си м о сти ,  з а  р а с ­
ширение зоны мира в э то м  районе. А грессивны е 
круги пускаю тся  на любые провокации лишь бы 
поссорить  Китайскую Народную Республику с 
соседям и  и с о зд ат ь  осложнения в отношениях

Китайской Народной Республики со всем и  а з и а т ­
скими стран ам и . В м есте  с т е м  они р а с с ч и ты ­
вают вовлечь  народы в «холодную войну», при­
с т е г н у т ь  их к «Организации д оговора  Юго- 
Восточной Азии», «Организации центрального  
договора»  и другим  агресси вн ы м  блокам . Но 
можно прямо с к а з а т ь ,  что напрасны попытки 
обмануть  народы , недавно освободившиеся от 
колониальной и полуколониальной зависи м ости . 
Н ародам  понятно, что  как  организация  в ы с ту п ­
ления реакционных элем ентов  в Т и б ете ,  так  и 
возня , поднятая  в О рганизации Объединенных 
Наций вокруг искусственно состряпанного  с е й ­
час  «вопроса о Т и б ете» ,  — это лишь одно из 
мероприятий указан ны х кругов , направленных 
против идей Б ан дун га ,  против идей м ирного с о ­
сущ ествования всех  стран . Было бы куда по ­
лезн ее  для О рганизации Объединенных Наций, 
если бы усилия всех  делегац и й  были н а п р ав л е ­
ны на поиски путей  для решения неотложных 
международных проблем, давно ждущих своего  
решения.

87. П остан овка  «вопроса о Т ибете»  по р асч етам  
его инициаторов должна такж е пом еш ать  п ро­
дуктивной работе  четы рнадцатой  сессии  Г е н е ­
ральной А ссам блеи  О рганизации Объединенных 
Наций, отвлечь  ее внимание от д ей стви тельно  
важных вопросов, стоящих на  п овестке  дня, и 
прежде вс е го  от вопроса о всеобщ ем  и полном 
разоружении.

88. Не в ы з ы в а е т  сомнения т о т  факт, что вклю ­
чение в п овестку  дня так н а з ы в а е м о г о  «вопроса 
о Тибете»  яви тся  ш агом , которы й н а н ес е т  с е ­
р ьезны й удар по престижу О рганизации Объеди­
ненных Наций. В св я зи  с этой акцией у народов 
возн и кает  естествен н ы й  вопрос — до каких же 
пор О рганизация Объединенных Наций будет 
служить инструм ентом  в руках сторонников «хо ­
лодной войны», в м есто  того  чтобы со д ей ств о ­
в а т ь  укреплению мира и дружбы между всем и  
стран ам и?  П роисходит поистине странное я в л е ­
ние. В есь  мир я в л яе т с я  св и д етел ем  процесса 
улучшения отношений между стран ам и , а в то 
же время на сессии  Генеральной А ссам блеи  
вы таск и ваю тся  и раздуваю тся  вопросы, им ею ­
щие целью сохранить и продолжить политику 
холодной войны и притом рукам и  Организации 
Объединенных Наций.

89. С каж ем  откровенно и прямо: если О рган и ­
зация Объединенных Наций х о ч ет  оп равдать  н а ­
деж ды народов , крепнуть и р а з в и в а т ь с я ,  идти 
вперед , а не н а за д  по б есславн ом у  пути покой­
ной Л иги Наций, то  она долж на с т а т ь  м е ж д у ­
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народной организацией , д ей стви тельно  с о д е й с т ­
вующей сохранению и упрочению мира, развитию  
со гл аси я  и сотрудни чества  между г о с у д а р с т в а ­
м и. Она долж на о т б р а с ы в а т ь  прочь все  то , что 
т о р м о зи т  дело укрепления мира. Об этом  надо 
с ер ьезн о  п одум ать  перед те м ,  как  п ро го л о со ­
в а т ь  за  или против включения в п овестку  дня 
искусственн о  с о зд а в а е м о г о  «вопроса о Т и бете» .

90. Д елегац и я  С о ветско го  Союза п р ед л агает  
отклонить  предложение Генерального  ко м и тета  
о включении в п овестку  дня сессии  так  н а з ы ­
в а е м о го  «вопроса о Т и б ете» ,  как направленного  
на  то , чтобы толкнуть  Организацию О бъединен­
ных Наций на путь обострения отношений между 
стран ам и , на путь обанкротившейся политики 
холодной войны.

91. Г -н  АРТАЙЮ КТИ (Таиланд) ( говорит по -  
английски): Моя делегац и я  всецело поддерж и­
в а е т  включение «Т и бетск ого  вопроса» в п о ­
вестк у  дня нынешней сессии Генеральной А с ­
сам блеи ,  как это рекомендовано Г енеральны м  
к о м и тето м  в его докладе [ А / 4 2 3 7 ] .

92. Т ако е  решение п одсказано  ж еланием  о б е с ­
п ечить , чтобы наша О рганизация проявляла д о лж ­
ный интерес  ко всяком у  положению, з а т р а г и ­
вающему основные принципы У став а  О р г а н и з а ­
ции Объединенных Наций, а именно — уважению 
прав ч ел о век а ,  п роявлять  которое мы все  о б я з а ­
лись . Более  то го ,  Таиланд я в л яется  страной 
б уддизм а; и, как  вы з н а е т е ,  буддизм по с у ­
щ еству  своем у  — религия мира и сострадания . 
П оэтом у  мы не выполним своего  д о лга ,  если 
мы будем  игнорировать  траги чески е  собы тия, 
имевшие м е с т о  в Т ибете  и не обратим  никакого 
внимания на призыв это го  народа.

93. Д елегац и я  Т аиланда  счи тает ,  что О рган и ­
зация Объединенных Наций п р ед ставл яет  м и р о ­
вое общественное м нение. Ее У став  вновь под­
т в е р ж д а е т  веру в основные права человека ,  в 
д остоин ство  и ценность человеческой  личности. 
Еж егодно  делаю тся  усилия для разъяснения прин­
ципов и целей самой О рганизации Объединенных 
Наций, а такж е  значения Всеобщей декларации 
прав ч еловека . В сам о м  д ел е ,  всем и  при зн ается  
то  о б ст о я т ел ь с т в о ,  что ж естоки е  репрессии в 
Т ибете  произвели болезненное впечатление не 
только  в а зи атски х  стр ан ах ,  но и во всех  с т р а ­
нах мира. В сам ом  д ел е ,  вопрос, поднимаемый 
в этом  споре, носит гуманистический х ар ак тер  
и и м е е т  большое значение для престиж а нашей 
Организации. Учитывая все  это , м о ж ет  ли О р­
ганизация Объединенных Наций о с т а т ь с я  б е з ­

различной к той трагедии , которая  произошла 
в Т и бете?  О ткаж ись  мы сейчас  от  выполнения 
наш его д о л га ,  мы уже не см ож ем  н ад еяться  на 
то , чтобы простые люди вс е го  м ира  поняли 
наши цели. Реш ение м оей  д ел егац и и  поддерж ать  
доклад Генерального  к о м и тета  просто  о тр аж ает  
нашу искреннюю преданность этой  м еж дународ­
ной организации.

94. В сложившихся о б ст о я т ел ь с т в а х  разреш ите 
мне в ы р ази ть  искреннюю надежду на  то , что 
наши намерения будут хорошо поняты и оценены 
другими д ел егац и ям и  Генеральной  А ссам блеи , 
и что поэтом у они их одобрят  и поддерж ат. 
Я уверен , что решение Генеральной  А ссам блеи  
обсудить вопрос о Т ибете  будет  служ ить и с ­
точником вдохновения и, таким  об р азо м , сп о ­
со б с т в о в а т ь  укреплению м орального  ав то р и тета  
О рганизации Объединенных Наций.

95. Г -н  Б РУ К А Н  (Румы ния) (говорит  п о - а н г -  
лийски): Я вним ательно выслушал выступления 
ораторов , ратовавш их з а  включение в повестку  
дня пункта, о загл авлен н о го  «Т ибетскийвоп рос» , 
и я должен с к а з а т ь ,  что их изложение этого  
д ела  далеко  не убедительно. Мне к а ж е тс я ,  что 
т е ,  кто п р о таск и в ает  э т о т  пункт, считаю т, что 
Г енеральная  А ссам блея  на  их стороне, и потому 
они не слишком бесп окоятся  о то м , чтобы 
убедить присутствующие зд е с ь  д елегаци и  в п р а ­
вильности линии их поведения. Е с т ь  ли у них 
основания сч и та т ь ,  что Г ен еральн ая  А ссам блея  
на  их стороне?

96. С сам о го  н ач ала  мне х о тело сь  бы за я в и т ь ,  
что мы сч и таем , что Г енеральная  А ссам блея  
сегодня стои т  перед вопросом , который т р е ­
б ует  как наш его внимания, так  и нашей бди­
тельн ости . С того  врем ени, как просьба о 
включении пункта , о загл ав лен н о го  «Тибетский 
вопрос» обсуж далась  в Г енеральном  к о м и тете ,  
прошло вс е го  д в а  дня. Я вним ательно  следил 
з а  последними и зв е с т и я м и  и сообщениями в 
прессе  и м огу  с уверенностью  с к а з а т ь ,  что 
о к а за л о с ь  правильны м то ,  что м ы  подчерки­
вали на днях в Г енеральном  к о м и тете  /1 2 4 -е  
заседан и е7 ;  короче говоря, во всех  этих со о б ­
щениях основной упор д ел ал ся  не на  су щ ест ­
венные до сто и н ства  п р ед л агаем о го  пункта , а 
на  общие политические о б ст о я т ел ь с т в а .  Н ел ьзя  
н а д е я т ь с я ,  чтобы собравш иеся зд е с ь  п р е д с та ­
вители меньш е р азбирались  во всем  этом  и 
были м ен ее  искушенными, чем  корреспонденты 
пр ессы , которые увидели д ей стви тельн ы е  с т а в ­
ки в этом  споре. В ремя внесения предложения 
о включении э т о го  дополнительного пункта, т е с ­
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ная  в з а и м о с в я з ь  м еж ду  этим пунктом и круп­
ными вопросам и текущ ей сессии , сер ьезн о е  вли­
яние этой в высшей степени спорной просьбы 
на сложившуюся в Организации Объединенных 
Наций атмосф еру, а так ж е  и на мировое общ ест­
венное мнение — все  эти  неразры вно  связанны е 
эл ем енты  полностью  подтверж даю т наше убеж ­
дение в том , что зд есь  поставлен о  на карту 
нечто  го р азд о  более важное.

97. В о-п ервы х , прежде вс е го  я остановлю сь 
на врем ени внесения это го  предложения. Ввиду 
т о го  что предложение о включении дополнитель­
ного пункта в повестку  дня должно м отивиро­
в а т ь с я  важными и неотложными соображ ениями, 
я хочу спросить, е с ть  ли какие-либо  совершенно 
неотложные причины в это м  случае?  Н ет  ника­
ких причин, о которых авторы это го  дополни­
тельн ого  пункта хотели бы зд есь  с к а з а т ь .  В 
д ей стви тел ьн о сти  решение о постановке вопроса 
о Т ибете  п еред  О рганизацией Объединенных Н а ­
ций было принято задолго  до н ач ала  этой с е с ­
сии, и о с тав а л о с ь  решить только  один прак ти­
ческий вопрос: кто долж ен выполнить это  по­
ручение? В озни кает  вопрос: почему же т о гд а  
это т  пункт не был внесен  в п овестку  дня т е ­
кущей сессии  в должное вр ем я ?  П очему так  
долго  ждали? Т ак  как ничего не было пред­
ставлено  для объяснения этой очевидной з а ­
держки, мы должны р а с с м о тр е т ь  факты, отно­
сящиеся к этом у  вопросу; я имею в виду те  
факты, с которыми в свое вр ем я  им ела  дело 
Г е н ер ал ьн ая  А ссам блея .

98. Прежде в с е г о  следует  р а с с м о тр е т ь  вопрос 
о п р е д став и тел ь ств е  К итая. Можно вполне п ред ­
положить, что сторонники вопроса  о Т ибете  р е ­
шили н а с т а и в а т ь  на его  включении только  после 
т о го ,  как они наверняка  почувствовали , что в о ­
прос о п р е д став и тел ь ств е  Китая  о тклоняется . 
Д ругим и словами, они предпочитают бросать  
вы зо в  оппоненту только  убедившись, что он 
о т с у тс т в у е т .  К счастью  для этих храбрецов у 
Организации Объединенных Наций есть  правила 
процедуры, но н ет  кодекса  этики.

99. Теперь  я перехожу к другому факту, в ы ­
явленному в то же врем я .  Я имею в виду пункт, 
озаглавлен н ы й  «О всеобщ ем  и полном р а з о р у ­
жении». В озмож но, что еще слишком преж де­
временно д ел а т ь  выводы относительно полного 
значения это го  странного  совпадения в нашей 
р аботе .  Я  имею в виду то о б сто я тел ь ств о ,  что 
требование включить вопрос о Т ибете  в п о в е с т ­
ку дня п о ч е м у -то  совпало с началом  обсуждения 
вопроса  о всеобщ ем  разоруж ении. У м ен я  есть

мои собственны е соображения на эт о т  счет . 
Однако ввиду то го  что основное испытание по 
этом у  вопросу будет проведено позднее  в П ер ­
во м  ко м и тете ,  д авай те  возд ерж и м ся  от д а л ь ­
нейших зам ечаний в данный м о м ен т .  Я м огу  
только  с к а з а т ь ,  что  лично я не верю  в совп а­
дения.

100. В заверш ение надо с к а з а т ь ,  что н ел ьзя  
не сделать  ч етко го  различия между просьбой 
о включении в п овестку  дня пункта, о з а г л а в ­
ленного  «Тибетский вопрос» в свое в р ем я ,  т .е .  
до начала  этой сессии , и этой же просьбой, 
которая  поступила сейчас  на  данном этапе  н а ­
шей работы .

101. П осле стольких проволочек и н е д о р а зу м е ­
ний, которые произошли с этим  пунктом, зная 
как  тибетский м яч  переходил из одних рук в 
другие и будучи св и д етел ем  неж елания, со м н е­
ний и сопротивления, с которыми он в с т р е т и л ­
ся , можно з а д ат ь  законный вопрос: как же это 
случилось т а к ,  что  этот  трудный пункт, об­
суждение которого  настолько  зад ер ж ал о сь ,  вдруг 
ст ал  неотлож ным пунктом? Ч то  застави л о  его 
ст а т ь  вдруг таким  неотлож ным, таки м  срочным? 
Ч то  я в л я е т с я  причиной такой неистовой  поспеш ­
ности  авторов это го  пункта именно теперь , 
когда  Г ен ер ал ьн ая  А ссам б л ея  собира’е т ся  об­
суж дать  вопрос о всеобщ ем  разоруж ении?

102. Это испытание для О рганизации Объеди­
ненных Наций н асто л ько  сер ьезн о ,  что  мы не 
м о ж ем  не н а з в а т ь  вещи своими им енам и . П ри­
чиной то го ,  почему тибетский вопрос зад ер ж и ­
в а л с я ,  и с ч е за л  и всплы вал  опять на п оверх­
н о сть ,  переходил из одних рук в други е , при­
чиной то го ,  почему это т  пункт в стр ети л  н е ж е ­
лание, сомнения, сопротивление, я в л яе т с я  то, 
что в д ей стви тел ьн о сти  он п р е д с та в л я е т  один 
из вопросов холодной войны. Н ет  ничего  более 
убедительного  в этом  отношении, чем  преду­
предительное зам ечан и е ,  сделанное его  а в т о ­
рам и . Я имею в виду их зам ечан и е  о том , что 
данный пункт не следует  то лк о вать  как  таковой .

103. В се х арактерны е черты  э т о го  вопроса , 
начиная с его  идеологической декорации, его  
согласован и я  по врем ени, со гл асо ван и я  д е й с т ­
вий, предпринимаемых в О рганизации Объеди­
ненных Наций, с д еятельн остью , проводимой 
з а  ее пределам и  знам ен и ты м и  специализиро­
ванными учреж дениями, и последнее по порядку, 
но не по значению то , как  он и сп о льзу ется  
пропагандистской  машиной холодной войны — 
короче говоря все  е го  худож ественное оформ­
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ление определенно п р и стеги вает  к этому пункту 
ярлы к бесславной холодной войны.

104. Е сли  с эти м  со гл ас и ть с я ,  то  прения по 
этом у пункту м о гу т  лишь отравить  атмосферу 
на Г енеральной  А ссам бл ее  и серьезн о  за т р у д ­
нить сотрудничество  делегаци й  в деле  решения 
уже давно назревш их серьезн ы х  вопросов, с т о я ­
щих на  п овестке  дня.

105. П оэтом у  давай те  сер ьезн о  п одум аем  над 
т е м ,  что скаж ут  народы и что они будут д у м ать  
об О рганизации Объединенных Наций, если в 
м о м ен т ,  когда  они ждут от нас конструктивного 
подхода к вопросу о разоруж ении, Г ен ер ал ьн ая  
А ссам б л ея  начинает  ожесточенно обсуж дать  в о ­
прос холодной войны. К акова  будет реакция  м и ­
рового  общ ественного  мнения, если сегодня  
сообщения п рессы  и радио принесут и зв ести я  
о то м , что Г ен еральн ая  А ссам бл ея  решила под­
нять  вопрос холодной войны? Н ечего  с к а з а т ь ,  
хорошее решение при данных международных 
отношениях, в эт о т  м о м ен т  великих ожиданий.

106. Мне сейчас хо тело сь  бы с к а з а т ь  н еск о ль ­
ко слов о п редлоге ,  которым з д есь  м оти ви руется  
включение э т о го  пункта в п овестку  дня. В объ­
яснительной записке /А /4 2 3 4 7  нам  говорят  о 
попытке разруш ить  традиционный образ  жизни 
в Т и бете .  Т еп ер ь ,  что же это  за  традиционный 
образ  жизни? Это крепостное право, и нетрудно 
понять почему авторы не м о гу т  н а з в а т ь  его 
своим им ен ем .

107. Вопрос: какое отношение и м е е т  креп ост ­
ное право ко Всеобщей декларации прав чело­
в е к а ?  Н есомненно, что если и есть  как ая-ли бо  
с в я зь  м еж ду д вум я  этим и вещами, то  ее можно 
в ы р ази ть  лишь т е м ,  что крепостное право не 
со вм ести м о  с этой  Д екларацией . В конце концов 
свобода, как  и в се  права  человек а ,  и м еет  со ­
вершенно противоположное значение по отно­
шению к крепостному праву.

108. Верно, что мы уже слышали в это м  зале  
о том , что колониальное господство  я в л яе т с я  
традиционным о бразом  жизни данного  народа , 
что он очень счастлив под этим  господством , 
и так и м  о б разом  в с я к а я  попытка разруш ить это  
госп одство  противоречит У ставу  и Декларации. 
Теперь  мы у зн а е м ,  что ликвидация р а б с т в а  так  
же не с о в м е с ти м а  с У ставо м  и с Д екларацией . 
Н е л ь зя  не з а м е т и т ь ,  что зд есь  полностью  в ы ­
р аж ена  философия Запада д вад ц атого  столетия . 
Должны ли мы понимать это  т а к ,  что р абство  
с о о т в ет с т в у е т  западной концепции прав человека

и основных свобод? Однако О рганизация Объеди­
ненных Наций не м о ж ет  принять такой  ин терп ре­
тации и она не м о ж ет  и с п о л ь з о в ат ь с я  в к ач естве  
орудия для сохранения р а б с т в а .

109. Д авай те  пой м ем , что  не м о ж ет  быть ни­
ч его  более абсурдного  в нашем соврем енном  
мире, чем  резолю ция О рганизации Объединенных 
Наций, призывающ ая к восстановлению  р а б с т в а  
во  имя свободы и прав человек а .  Я не могу  
даж е п редстави ть  себе  более страш ного  удара 
по престиж у, который еще сохранился у О р га­
низации Объединенных Наций.

110. Ч то  же к а с а е т с я  ю ридического  асп екта  
данной проблемы, то  я  хочу за я в и т ь ,  что у 
м еня  нет  ж елания р асп р о с тр а н я ть с я  о н е з а ­
конности данной просьбы . Я считаю , что  это  
не и м е е т  ни какого  значения при о б ст о я т ел ь ­
ст в ах ,  когда  го сп о д ств у ет  политика силы. В 
заклю чение дей стви тельн о  печально говорить , 
что при подобных о б с т о я т ел ь с т в а х  право  у Ор­
ганизации Объединенных Наций похоже на п ал ь ­
т о ,  имеющее две  лицевых стороны, — которое 
можно вы ворачи вать  н а  любую сторону в с о о т ­
в е т ст в и и  с т е м ,  ко гд а  и как ая  сторона более 
удобна.

111. Три недели  н а з а д  Г енеральную  А ссам блею  
з а с т ав и л и  подтвердить  резолюцию /1351  ( X I V ) ] ,  
к оторая  стр о го  зап рещ ает  обсуж дать  вопрос о 
п р е д с та в и те л ь с т в е  К итая . С егодня  т а  же дви­
жущая сила то л к а е т  нас  на  обсуждение на  п л е ­
нарных засед ан и я х ,  которое будет направлено 
против этой же стран ы . В первом  случае , когда 
подни м ается  вопрос о законном праве  этой 
страны  — не т р е б у е т с я  никакого  обсуждения. 
Во втором  случае , когда  на эту же страну 
клевещ ут — тр е б у е т с я  полное обсуждение.

112. Д аж е древние софисты, которые считали 
не правду, а успех  целью  ин теллектуальны х 
занятий , были более осторожны при соблюдении 
к ак о й -то  п о сл ед о вател ьн о сти  в своих р а с с у ж ­
дениях. Верно, что в то  вр ем я  еще не су щ ест ­
вовало  пальто , имею щее две лицевых стороны. 
Это недавнее  ам ерикан ское  производство .

113. При подобных о б ст о я т ел ь с т в а х  о какой 
законности  можно говорить , когда  т а к  откры то 
о три ц ается  сам о  сущ ество  юстиции? Я не г о в о ­
рю  о высокопарных и чрезвычайно запутанных 
толкованиях постановлений У с т а в а ,  которые д е ­
лаю т белое черным и черное белым; я говорю 
о глубоком  ч увстве  справедли вости  народа, ко­
торый никогда не примирится с порядком, з а -
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прещающим обсуж дать право какого -ли бо  го с у ­
д а р с т в а ,  в то  же вр ем я  допуская полное обсуж ­
дение, для  т о го  чтобы обвинить и очернить его  
в его  о тсу тств и е .  Это вопиющая несп раведли ­
в ость .  П оэтом у  я считаю  излишним д о к а зы в а т ь ,  
что эт о т  вы пад  д е л а е т с я  против У с т а в а ,  ибо 
в О рганизации Объединенных Наций н ет  другого  
способа соверш ать  несправедливости .

114. Н а  мой в зг л я д ,  можно с уверенностью  
с к а з а т ь ,  что н езави си м о  от каких-либо ссылок 
на  конкретные постановления У став а  в целях 
изы скания  к ак и х -то  юридических оснований для 
внесения это го  пункта в п овестку  дня, У став  
Организации Объединенных Наций не м ож ет  со ­
д ер ж ать  такой  вопиющей несправедливости . Д р у ­
гими словам и, я считаю, что различны е у тв ер ж ­
дения за  и против конкретных постановлений 
У с т а в а  бесполезны  ввиду то го ,  что мы должны 
и м еть  дело с техникой одежды.

115. В о зь м и т е ,  например, пункт 7 стат ь и  2 
У став а .  Наши оппоненты утверж даю т, что они 
работаю т под прикры тием  другой статьи .  Если 
кто-либо  з а я в л я е т ,  что Китай зд е сь  не пред­
ставл ен ,  они защищаю тся пунктом 6 ст ат ь и  2. 
Но почему же Китай не п р ед ставл ен  здесь?  
Они о твечаю т, что Г ен ер ал ьн ая  А ссам бл ея  р е ­
шила не обсуж дать это го  вопроса  на данной 
сессии. Н ет ,  м ы  не м ож ем  реш ать  эту проблему 
по ч ас т я м .  Вопросы, которыми мы зан и м аем ся ,  
в за и м о с в я за н ы  и п ереп летаю тся  таки м  образом , 
что, если мы ж ел аем  быть справедливыми, мы 
должны р а с с м о т р е т ь  всю  эту  проблему в целом.

116. Дело в т о м ,  что уп ом янутая  мною н есп р а ­
ведли вость  ст ал а  возмож ной в р е з у л ь т а т е  цело­
го  ряда  незаконны х действий, и на карту п о с т а в ­
лен не то т  или иной принцип У с т а в а ,  а весь  
У став  в целом. И я  хочу с к а з а т ь ,  что  если 
последнее звено  этой цепи, т .е .  пункт, о з а ­
главленны й «Тибетский вопрос», пройдет, т о гд а  
можно прийти к выводу, — д ей стви тельно  т р а ­
гическом у вы воду, что Г ен ер ал ьн ая  А ссам блея  
допустила извращ ение У став а  до такой степени, 
что этим  п р и кры вается  сам ая  вопиющая н е ­
справедли вость .

117. Ч то  же к а с а е т с я  политического  а сп ек та  
этой проблемы, то  подобное решение означало  
бы, что т а к  н а з ы в а е м а я  «китайская  политика» 
т а к о й -т о  страны м о ж ет  зайти  в Организации 
Объединенных Наций т а к  д алеко , что  э т а  стран а  
будет д ел ать  в се ,  что она зах о ч ет  и когда  з а ­
х оч ет , в соо тветстви и  с целями и и н тересам и  
подобной политики. Д ругим и словами, это  о зн а ­

ч ае т ,  что она м о ж ет  зап р ети ть  Генеральной  
А ссам бл ее  обсуж дать  то , что не с о о т в ет с т в у е т  
этой политике и сп о со б ство вать  полному об­
суждению то го ,  что ей с о о т в ет с т в у е т .  Но как 
же т о гд а  быть с У ставо м , с правилам и проце­
дуры? Они должны быть приспособлены к этой 
политике. Если они не приспособлены, или если 
они не м о г у т  быть приспособлены к ней, то  
т е м  хуже для них.

118. Исходя из в с е х  этих соображений, д е л е ­
гация  Румы нии сч и тает ,  что просьба  о вклю че­
нии это го  пункта в повестку  дня должна быть 
отклонена Г енеральной  А ссам блеей .

119. П Р Е Д С Е Д А Т Е Л Ь  (говорит  по-испански): 
Т еперь  ставлю  на голосование рекомендацию  
Г ен ер ал ьн о го  к о м и тета  о включении в п овестку  
дня пункта, о загл ав л ен н о го  «Т ибетскийвоп рос» . 
П редл агал о сь  провести  поименное голосование.

П роизводится  поименное голосование.

По жребию, вынутому П р ед сед ател ем ,  пред­
с тави телю  В енесуэлы  п р е д л а га е т с я  голосовать  
первы м .

Г олосовали  за :  В ен есу эл а ,  А ргентина , А в с т р а ­
лия, А встрия, Б е л ь ги я ,  Боливия, Брази ли я ,  К а ­
нада , Чили Китай, Колумбия, К о с т а -Р и к а ,  Куба, 
Дания, Эквадор, С альвадор , М алайская  Ф едера­
ция, Греция, Г в а т е м а л а ,  Г аи ти ,  Г ондурас , И с ­
ландия, Иран, Ирландия, И талия, Япония, Л аос , 
Лю ксембур, М ексика, Н идерланды, Н овая  Зелан­
дия , Н и к арагуа ,  Н орвегия , П аки стан ,  П ан ам а , 
П ар агвай ,  Филиппины, Швеция, Т аиланд , Турция, 
Соединенное К оролевство  Великобритании и С е ­
верной Ирландии, Соединенные Штаты Америки, 
Уругвай.

Г олосовали против: Ю гославия, Албания, Б о л ­
гари я ,  Б ел о р у сск ая  С о в етск ая  С о ц и али сти чес­
кая  Р еспублика , Ч ехословакия , В енгрия, И ндоне­
зия , Польша, Р ум ы ни я, Украинская С о в етск ая  
С оциалистическая  Респ убли ка ,  Союз С оветских  
С оциалистических Республик .

В оздерж ались :  Й емен, Афганистан , Би рм а,
К ам бодж а, Цейлон, Д оминиканская Респ убли ка ,  
Финляндия, Франция, Г а н а ,  Г ви н ея ,  И рак, Иор­
дания, Ливан, Либерия, Ливия, М арокко, Непал, 
П еру, П ортугали я, С аудовская  А равия , Испания, 
Судан, Тунис, Южно-Африканский Сою з, Объ­
единенная А рабская  Р еспублика .

Индия не принимала участия в голосовании.
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43 голосам и  против 11, при 25 в о зд ер ж ав ­
шихся пункт вноси тся  на п овестку  дня.

120. П Р Е Д С Е Д А Т Е Л Ь  (говорит по-испански): 
П редоставляю  слово п р едстави телю  Соединенных 
Штатов, который ж ел ает  во сп о л ьзо в аться  п р а ­
вом  о тв ета .

121. Г - н  ЛОДЖ (Соединенные Штаты Америки) 
(говорит по-английски): Сейчас не вр ем я  для 
грубых слов, и я несомненно не буду их уп от­
ребл ять .  Однако я  считаю  себя  вынужденным 
в о с п о л ь зо в а т ь с я  правом  о тв ета ,  для т о го  чтобы 
сделать  зам ечан и я  к заявлению  представи теля  
С о в етск о го  С ою за г - н а  К узнецова о том , что  г о ­
сударственны й деп ар там ен т  Соединенных Шта­
тов приложил руку к вопросу о Т и б ете ,  для 
то го  чтобы н ач ать  злобную клеветническую  к а м ­
панию, направленную  на то , чтобы затруднить 
улучшение отношений между государствам и .

122. К огда  П р едсед ател ь  С овета  министров 
Хрущев находился в этой  стран е , он к а т е г о ­
рически  заявил , и я это  слышал, что он вообще 
не д ел а е т  разли ч и я ,  поскольку это  к а с а е т с я  
вопроса  о любви к миру, между п р ави тельством  
Соединенных Штатов и народом, и он такж е 
с к а за л ,  что он зн ает ,  что  народ Соединенных 
Штатов поддерж ивает  мир. Я  это  о тм еч аю  м и ­
моходом,

123. В пятницу днем в Г ен ер ал ьн о м  ком и тете  
/1 2 4 - е  заседаниеУ г - н  Кузнецов обвинил Со­
единенные Штаты в стрем лении отравить  м е ж ­
дународную атмосферу, ухудшить обстановку  в 
О рганизации Объединенных Наций и увековечить  
позорную холодную войну. Я  повторяю  все  это 
потом у, что на это м  основании — если его  м о ж ­
но т а к  н а з в а т ь  — г - н  Кузнецов п ы т а е тс я  у т в е р ж ­
д а т ь ,  что мы должны игнорировать  все  п р е ­
ступления, соверш аем ы е в мире, или мы будем 
обвинены в том , что мы способствуем  р а з ж и г а ­
нию холодной войны. Это опасное н е д о р а зу м е ­
ние, и я считаю , что  мой друг п р ед стави тель  
И ндонезии тоже несколько  заб лу ж дается .  Н а  
сам о м  деле  речь  идет не о т о м ,  кто говорит 
о преступлении, кто хочет сделать  ч т о -т о  в 
отношении это го  преступления, кто сп о со б ст ­
ву ет  раздуван ию  холодной войны, а именно о 
т о м , кто соверш ает  это  преступление. Если  же 
м ы о тверн ем ся  от зла  в Организации Объеди­
ненных Наций, для т о го  чтобы не сп особ ство­
в а т ь  разж и ган ию  холодной войны, мир п о д в ер г ­
н е т с я  серьезн ой  опасности, и лишь Б о г  пом ож ет  
м алы м  го с у д а р с т в а м ,  если О рганизация Объ­
единенных Наций к огда-ли бо  будет т а к  отно­

с и ться  к преступлениям  против буквы и духа 
У став а .

124. И вот  еще один прискорбный м ом ент . 
Я  только  что завершил поездку  по С оединен­
ны м  Ш татам с П р е д с е д а те л е м  С о вета  м и н и ст­
ров Сою за С оветских  Социалистических Р е с ­
публик Никитой С ер геев и ч ем  Хрущ евым. Я счи­
таю , что это  была успешная п о езд к а .  Во врем я  
ее состояли сь  полезны е переговоры  м еж ду  П ред­
с е д а т е л е м  С овета  министров Х рущ евым и П ре­
зидентом  Э йзенхауэром . В сам о м  д ел е ,  когда  
г - н  Хрущев вернулся  в М оскву, то  он о к азал  
м не ч ес т ь ,  н а з в а в  м еня  лично по имени в своем  
публичном выступлении. П оэтом у , естеств ен н о ,  
я вернулся  в Г енеральную  А ссам бл ею  с н а м е ­
рени ем  сделать  в с е ,  что я м о гу  для улучшения 
м еж дународны х отношений, но, когда  я вернулся 
сюда, я услышал эти  необоснованные обвинения 
против своей страны . Я  слышу, что  г о с у д а р с т ­
венный д еп а р та м е н т  обвиняется  в проведении 
злобной и клеветнической  кампании, н ап р авл ен ­
ной на то , чтобы затрудн ить  устан овлен ие  хоро­
ших отношений между го су д ар ств ам и . К то  нас 
обвиняет?  И обвиняет нас п р ед став и тел ь  С о­
в е т с к о г о  Сою за. Слов, которые он употребил, 
я не слышал от г - н  Х рущева в течение д в ен ад ­
цати  дней е го  пребы вания в Соединенных Шта­
тах .  Я м огу  лишь н а д е я т ь с я ,  что то ч к а  зрения 
г - н а  К узнец ова  в отношении го су дар ствен н о го  
д еп а р та м е н т а  и п р а в и те л ь с т в а  Соединенных 
Штатов не п р е д с та в л я е т  разум ной  позиции со ­
в е т с к о г о  п р а в и те л ь с т в а  и что это  просто  личные 
заблуж дения , которы е, надо н а д е я т ь с я ,  скоро 
будут забы ты .

125. П Р Е Д С Е Д А Т Е Л Ь  (говорит по-испански): 
Н екоторы е п р ед стави тел и  просили разреш ения  
в ы с к а з а т ь с я  по м о ти в ам  голосования. Д ля  упро­
щения вопроса мне бы хотелось  попросить п ред ­
став и тел ей  Ю гославии и П аки стан а  в ы с к а з а т ь с я  
по м о ти вам  голосования  з а в т р а ,  когда  м ы  про­
должим наше заседан и е  с т е м ,  чтобы я м о г  
сей час  решить вопрос о том , как  с л ед у ет  п о ­
ступить с этим  пунктом. Если они н астаи ваю т , 
чтобы нм позволили в ы с к а з а т ь с я  по м о ти вам  
голосования  по вопросу о включении э т о го  пунк­
т а  в п овестку  дня, я предоставлю  им слово. 
Однако я  беру на  себя  см е л о ст ь  у твер ж дать ,  
что  их объяснения м о г у т  быть отложены до 
з а в т р а  и что они будут т а к  же или полнее 
внесен ы  в о тчет  заседан и я .  П оэтом у  я был 
бы б лагодарен , если бы они позволили мне 
решить вопрос о т о м ,  как  поступить  с эти м  
пунктом , особенно и м ея  в виду то, что  Г е н е -  
ральный ком и тет  реком ен довал  р а с с м о т р е т ь  его
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на пленарном заседании. П о-видим ом у в о з р а ж е ­
ний против это го  нет .

126. Я считаю , что м оя  просьба п ри ем лем а и 
что н е т  возраж ений против того ,  чтобы это т  
пункт обсуж дался  на пленарном заседан и и  Г е ­
неральной А ссам блеи ,  что, конечно, не о зн ач ает ,  
что Г ен еральн ая  А ссам бл ея  за й м е т с я  им н е ­
м едленно. Г ен ер ал ь н ая  А ссам б л ея  — хозяин 
своей процедуры и, одобрив большинством г о ­
лосов предложение, решит, ко гд а  она обсудит 
э т о т  вопрос по сущ еству . П оэтом у я считаю, 
что  данный пункт будет р ассм о тр ен  Г е н е р а л ь ­
ной А ссам бл еей  на пленарном заседании.

П риним ается  соответствую щ ее решение.

127. П Р Е Д С Е Д А Т Е Л Ь  (говорит по-испански): 
П редоставляю  слово представи телю  С о ветско го  
С ою за, который ж е л а е т  в о с п о л ь зо в а т ь с я  правом 
о твета .

128. Г - н  КУЗНЕЦОВ (Союз С оветских  Социа­
листических Республик): С о в етск ая  делегац и я  
счи тает  необходимым коротко о тв ети ть  на  в ы ­
ступление п р ед стави тел я  Соединенных Штатов. 
П р и зн аться ,  мы полагали , что т а  дискуссия , 
которая им ела  м е с т о  в Г ен еральн ом  к о м и тете ,  
закончилась  и мы обменялись т а м  с о о т в е т с т ­
вующими мнениями по этом у вопросу. Но, ви ­
димо, п ред стави телю  Соединенных Штатов в а ж ­
но в о зв р а щ ать с я  к вопросу, связан н ом у  с Т и ­
бето м , для т о го  чтобы н ак алять  и зв естн ы м  
о бразом  отмосферу зд е сь  в Генеральной  А с ­
сам бл ее .

129. Я  х отел  бы прежде в с е г о  с к а з а т ь ,  что 
тибетски й  вопрос, безусловно, я в л я е т с я  вопро­
сом , который родился в государствен н ом  д е ­
п артам ен те  и который п р о д ви гается  го с у д а р ­
ственны м  д еп ар там ен то м . Для подтверж дения 
я  моду с о с л а ть с я  на этой стадии на  два  доку­
м е н т а .  Один докум ент  — это  заявлен ие  го с у ­
д ар ствен н о го  д еп а р та м е н т а  от 28 м а р т а  1959 г . ,  
в котором  государственны й д еп ар там ен т ,  повто ­
ряя  всевозм ож н ы е  неправдоподобные и зм ы ш ле­
ния в отношении положения в Т и б ете ,  б ерет  
под защиту не тибетский  народ , а ту группу, 
которая с оружием в руках вы ступила  за  то, 
чтобы укрепить и поддерж ивать эти  к р еп о ст ­
нические порядки. Второй докум ент — в ы с ту п ­
ление го су дар ствен н о го  сек р етар я  Соединенных 
Штатов зд е с ь ,  на  Генеральной  А ссам бл ее .  К а ­
са я сь  т и б етск о го  вопроса (я не буду приво­
дить всю  цитату),  государственны й секретарь  
ск азал :

«Э тот  вопрос я в л я е т с я  п р ед м ето м  глубокой 
о забоченн ости  О рганизации Объединенных Н а­
ций. Конечно, э т а  О рганизация долж на ясно 
в ы с к а з а т ь  свое мнение в отношении этих  со­
бытий» /7 9 7 - е  з асед ан и е ,  пункт 437-

Вы сам и  п о н им аете , что  когда  так о е  заявление  
д е л а е т  государственны й сек р е та р ь  Соединенных 
Штатов, то  какое влияние это  м о ж ет  и м еть  на 
то ,  чтобы эт о т  вопрос появился на повестке  дня?

130. А теперь  я х отел  бы о твети ть  г -н у  Лоджу, 
что  С оветский Союз и с о в е тс к а я  делегац и я  сто ят  
н а  той позиции, чтобы р а зв и в а т ь  сотрудничество  
со в с е м и  странам и, в том  числе и с С оединен­
ными Ш татами. И с о в е тс к а я  д ел егац и я  не только 
полностью  р а з д е л я е т ,  но и проводит в жизнь то, 
что  предписы вает  ей со ветск о е  п р ави тельство .  
Но к конкретным вопросам  н е л ь зя  подходить 
столь  примитивно. Я знаю в а с ,  г -н  Лодж, уже 
н есколько  лет ;  мы с вам и  неоднократно о б м е ­
нивались мнениями по меж дународны м вопросам  
и по вопросам  отношений м еж ду С оветским  
С ою зом  и Соединенными Ш татами. Я должен 
прям о и откровенно с к а з а т ь ,  что м ы  с уд овле­
тв орен и ем  о т м еч а е м ,  что за  последнее вр ем я ,  
после поездки  с нашим П р е д с е д а те л е м  С овета  
м инистров, г - н  Лодж д е л а е т  такие в ы сту п л е ­
ния, которые создаю т впечатлени е , что он н а ­
чинает  верить  в искренность политики С о в е т ­
ск о го  Сою за, направленной на то , чтобы с т р е ­
м и т ь с я  к разреш ению  в сех  вопросов п у тем  п е ­
р еговоров .

131. Мы о т м еч а е м  этр . Мы о т м е ч а е м  еще с 
большим уд овлетворением , что г - н  Лодж при­
з н а е т  п олезн ость  поездки  наш его  П р едсед ател я  
С о вета  министров в Соединенные Штаты и при­
з н а е т  п олезн ость  будущей поездки  г - н а  Э й зен ­
х ау эр а .  В это м  мы с ним согласны .

132. Но я х отел  бы напомнить г -н у  Лоджу, 
что  во всех  вы ступлениях наш его П р е д с е д а ­
т е л я  С овета  министров — вклю чая даже его  
вы ступ ления , которые делались  на п р е с с -к о н ­
ференции и по приезде в М оскву, — говорится :  
д а ,  в Соединенных Ш татах происходит сейчас 
изм ен ен ие  политики, происходит процесс , как 
го в о р ят ,  переоценки ценностей; в Соединенных 
Ш татах берет  верх  все  больше и больше т а  
линия, которая  нап равлена  на то , чтобы найти 
путь  к решению спорных вопросов, найти  для 
двух  го сударств  в о зм о ж н о сть  сбли зи ться  и по ­
говорить  п о -деловом у  о международных про­
блем ах ,  и это будет и м еть  колоссальнейш ее 
значение.
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133. В это м  см ы сле  п о езд к а  наш его  П р едсед а ­
т е л я  С о вета  министров несомненно сы грала  
огромнейшую роль, и он о тм еч ал  в своих в ы ­
ступлениях, что  он сч и тает ,  что эта  п оезд ка  
принесла большую пользу .

134. Но в м е с т е  с т е м  н е л ь зя  заб ы в ат ь  и дру­
го го  о б с т о я т е л ь с т в а  — что  в Соединенных Шта­
т а х  еще сильны те  тенденции и сильны еще те 
группы, которые вы ступ аю т за  продолжение п о ­
литики «холодной войны», з а  то ,  чтобы помеш ать 
этом у  развиваю щ ем уся  теп ер ь  проц ессу , чтобы 
пом еш ать , т а к  с к а з а т ь ,  наступлению  весн ы . Это 
т а к ,  как  во в р ем я  весны  — ведь бывают такие  
м ом ен ты  — зам о р о зк и  наступаю т. А т у т  х отят  
искусственн о  вот  эт о т  процесс оздоровления 
международной обстановки  зад ер ж ать .

135. Т а к  вот  я хочу подчеркнуть, что этот  
сам ы й т а к  н а зы в а е м ы й  «тибетский вопрос» и 
внесение это го  « ти б етского  вопроса» в Г е н е ­
ральную  А ссам блею  и в с я  э т а  возня  в кулуарах 
и где  бы то ни было являю тся  как  р а з  сви де­

т е л ь с т в о м ,  — и очень явным св и д етел ь ств о м ,  — 
то го ,  что еще и м ею тся  тенденции продолжать 
политику «холодной войны».

136. П оэтом у  вы, г - н  Лодж, не обобщайте. 
Мы р а зл и ч а ем ,  и т а м ,  где речь  идет  о со тр у д ­
н и честв е ,  мы всем ер н о  поддерж иваем  и будем 
с т р е м и т ь с я  к том у , чтобы найти приемлем ы е 
для  всех  д елегаци й  решения по вопросам , с т о я ­
щим н а  п овестк е  дня. Но т а м ,  где  речь идет о 
«холодной войне», т а м ,  где  вы хотите  нас  т о л к ­
нуть  на  то , чтобы мы поддержали эту  «холодную 
войну» — не вы йдет: мы будем говорить об этом  
совершенно откровенно, т а к  как  счи таем , что 
А ссам б л ея  не долж на идти по этом у  пути.

137. П Р Е Д С Е Д А Т Е Л Ь  (говорит по -испански): 
Я счастлив  сообщить Генеральной  А ссам бл ее ,  
что  14 октября  1959 г .  ровно в 1 0 часов  30 минут 
на  пленарном заседан и и  м ы  будем и м еть  ч есть  
и удовольствие  слушать вы ступление П р езидента  
М ексиканской Республики , Е го  П р ево сх о ди тел ь ­
с т в а  г - н а  Адольфо Л оп еса  М атеоса .

Заседание з а к р ы в а е т с я  в 19 ч. 15 м.
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